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Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids -
Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -
MpoTrBOBEC

Lifting capacities on outriggers - Tragfahigkeiten,
abgestiitzt - Capacités de levage sur stabilisateurs -
Portate su stabilizzatori - Capacidad de elevacion
sobre apoyos - Capacidades de icamento sobre
estabilizadores - [py30noAbEMHOCTb C BbIABMHYTHIMM
onopamu - 360°

Radius - Ausladung - Portée - Sbraccio - Radio -
Raio de operacao - Pa6oumi pagmyc

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -
Braccio base - Pluma principal - Lanca principal -
['naBHas ctpena

Folding swing-away jib - Klappspitze - Fléchette
pliante - Punta rettratile - Plumin de articulacion -
Jib articulada desdobravel - CknagHas y6upatowascs
[IONOJIHMTE/IbHasA cTpena

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -
Ponta de montagem (Runner) - LUknB

Max. axle loads - Max. Achslasten - Poids d’essieux
max. - Pesi sugli assi max. - Carga por eje max. -
Carga maxima por eixo - MakcumasibHas Harpyska
Ha oCb

Mechanism - Antrieb - Mécanisme - Funzioni -
Mecanismos -+ Mecanismo - MexaH13m

Tires - Bereifung - Pneumatiques - Pneumatici -
Neumaticos - Pneus - LLnHbl

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle -
Bozzello - Gancho - Moitao - Kptoko610k

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Agano -
Cabrestante - Guincho - noabem

Dolly - Nachlaufer - Remorque - Vagoni - Trailer -
Plataforma - I'py3oBas Tenexka

Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse sur
route - Velocita su strada - Velocidad en carretera -
Velocidade em estrada - CKOpoCTb ABMMKEHMA

Gradeability - road - Steigfahigkeit - StraBe -

= Capacité sur rampes - route - Pendenza superabile -

su strada - Pendiente franqueable - carretera -
Capacidade de rampa - rodovia -
Cnoco6HOCTb NpeosoieBaTb NOAbEMDI - Jopora

Gradeability - off road - Steigfahigkeit - Gelande -
Capacité sur rampes - tous terrains - Pendenza
superabile - fuoristrada - Pendiente franqueable -
campo a través - Capacidade de rampa - fora da
estrada - CNnoco6HOCTb NpeoAo/ieBaTb NOABEMDI -
6e3a0poxKbe

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione -
Unidad de giro - Giro - MoBopoT

Boom telescoping - Teleskopieren - Télescopage -
Funzione telescopica - Despliegue telescopico -
Telescopica - BblaBukeHue/BTATMBaHUE CTPESbI

Boom elevation - Ausleger-Winkelstellung - Relevage
de fléche - Angolazione braccio - Elevacion de pluma -
Elevacao da lanca - Yron nogbema cTpenbl
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Working speeds - Arbeitsgeschwindigkeiten -
Vitesses opérationnelles - Velocita di lavoro -
Velocidades de trabajo - Velocidades de trabalho -
Pa6oune ckopoctu

Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro max - Tension max. de cable - Tracao max. por
cabo - Makc1ManbHas rpy3onoAbeMHOCTb TPOCa

Rope diameter - Seildurchmesser - Diameétre du cable -
Diametro della fune - Diametro cable - Diametro do
cabo - [pameTp Tpoca

Rope length - Seillange - Longueur de cable -
Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -
JnuvHa Tpoca

Hook block (capacity - sheaves-rope diameter) -
Unterflasche (Tragfahigkeit - Rollen - Seildurchmesser) -
Crochet-moufle (capacité de charge-poulies-diamétre
du cable) - Bozello (portata-pulegge-diametro fune) -
Gancho (capacidad de carga-poleas-diametro de
cable) - Moitao (capacidade - polias-diametro dos
cabos) - Kptoko6.10K (rpy30nogbeMHOCTb- LKMBbI-
AnameTp Tpoca)

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins -
No max avvolgim. - Reenvios max. - Nimero de cabos -
KpaTtHocTb Tpoca

Possible load of hook block - Mogliche Traglast Unter-
flasche - Charge possible de crochet-moufle - Portata
possibile di bozzello - Carga permitida de gancho -
Carga possivel do moitao - JonycTrmas Harpyska Ha
KPIOKOG/I0K

Weight of hook block - Gewicht Unterflasche - Poids
de crochet-moufle - Peso di bozello - Peso de gancho -
Peso do moitao - Bec kptoko6i0Ka

Distance head sheave axle - hook ground - Abstand
Kopfrollenachse - Hakengrund - Distance entre
’axe de la poulie de téte et le fond du crochet -
Distanza asse puleggia da testa - zona di ancoraggio
del gancio - Distancia eje de la polea de cabeza -
fondo del gancho - Distancia entre o eixo da polia da
cabeca e o fundo do gancho - PaccTosHue oT ocu
LUKM1BA BEPLUMHBI 10 HM3a KPIoKa

Number of sheaves in boom head - Anzahl der Rollen
im Auslegerkopf - Nombre de poulies au niveau de
la téte de fleche - Numero di pulegge nella testa

del braccio - Total de poleas en el cabezal de flecha -
NUmero de polias na cabeca da lanca -
KonnyecTBo LWKMBOB BEPLUMHbI CTPESibl

Supporting force - Stiitzkraft - Force de calage -
Carico degli stabilizzatori - Fuerza de apoyo -
Forca de sustentacao - OnopHoe ycuane

Length of stroke (support cylinders) - Stiitzhub -
Longueur d’appui - Lunghezza corsa (cilindri di
stabilizzazone) - Longitud de carrera (cilindros de
soporte) - Distancia de curso (cilindros de apoio) -
JnvHa xoga (umanMHApLI onop)

Payload incl. rear storage box - Nutzlast inkl. Ablage-
kiste hinten - Charge utile incl. coffre de rangement
arriére - Carico utile compreso vano portattrezzi
posteriore - Carga (til incl. caja de almacenamiento
trasera - Carga util incl. caixa de armazenamento
na traseira- MonesHas Harpy3Ka BK/. ALUMKM Ha 3aJH.
nnatcdopme Laccu
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Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -
Dimensdes - Pa3Mepbl

14370

12410

]
D\Y

3995
3933

3750
3688

B
3
n 227 3
3
\
1 R
697 | :
635"
'
LB
347,
5 2

1650 | 1675 | |

© 445/95 R25 / 525/80 R25
* @ 385/95 R25

= TEREX.




DIMENSIONS EXPLORER 5600

Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -
Dimensdes - Pa3Mepbl

8135

7500

* steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccion 2 - modo de manobra 2 -
Pexkmm nosopota 2
** steering mode 3 - Lenkfunktion 3 - mode de direction 3 - modalita di sterzata 3 - modo de conduccion 3 - modo de manobra 3 -

Pexx1m nosoporta 3
o @ 385/95 R25 / 445/95 R25
ek @ 525/80 R25
see page 6 - siehe Seite 6 - voir page 6 - vedere a pagina 6 - Véase p. 6 - ver pagina 6 - CM. Ha CTp. 6



SPECIFICATIONS EXPLORER 5600

Technische Daten - Caractéristiques + Dati tecnici -

Datos técnicos * Especificacdes + TexHMyeckne xapakTepucTuku
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<91t on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3asBke X
8,3t 38,0t 10x 6 x 10 385/95R25 = - 3,7t - = -
12,0t 60,0 t 10x8x 10 445/95R25 68 m 80-3-21 6,3t - 450 kg -
12,0t 60,0 t 10x8x 10 445/95R25 68 m 80-3-21 3,7t 21 m 600 kg -
16,5t 82,0t 10x8x 10 445/95R25 68 m 80-3-21 25,4t 21 m 900 kg -

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h - Carretera > 45 km/h -
Rodovia > 45 km/h - lopora > 45 KM/4

City <45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h - Fopog < 45 KM/4

Minimum turning radius < 5 km/h - Minimaler Kurvenradius <5 km/h - Rayon de courbure minimum <5 km/h -
Raggio minimo di sterzatura < 5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro < 5 km/h -
MUHUMaIbHBIV PaaMycC MOBOpOTa <5 KM/4

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - oT CTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translacao lateral -
Peskim MoBopoTa Ha BCeX Koecax «KpaGoBbii XOf»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccion en todas las ruedas -
Todas as rodas extercantes - PyneBoe ynpassieH1e CO BCEMM yrpaBaseMbIM1 Kolecamm

* must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado  40/KHO 6bITb aKTUBUPOBAHO

74 t 83t I% @ b= @E.Q \5[
85 km/h" & == v
ij 500 mm 585 mm ; 99

12-0-21 4 350kg 2,00m

D di tire type, si d t ific legislation - Abhangi Reifentyp,
ReWengrdfe sowie Lunderspezfischer Gasetsgebung - Enfonction du type et de [a tale de 2 197 324211 4 600kg  2,70m
pneus ainsi que de la législation locale - In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici,
nonché alle normative locali applicabili - Segln tipo de neumatico, tamafio y legislacion 3 29,4 32-1-21 4 600 kg 2,70m
del paia - Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislago especifica do pais -
3aBUCKT OT TMMA LWKMH, pa3mepa M TpeGoBaHMM 3aKOHOAATE/IbCTBA CTPaHbl 4 39 1 80-3-21 4 850 kg 3.00m
5 48,6 80-3-21 4 850 kg 3,00m
@ 385/95R25 445/95R25 525/80R25 6 58,0 80-3-21 4 850kg 3,00m
14.00 R25 16.00 R25 20.50 R25
7 67,3 80-3-21 4 850kg 3,00 m
% 47 % 40% 40 %
% 8 76,6  125-5-21 4 1125kg 3,00 m
% 64 % 53% 53% 9 857 125521 4+S1  1125kg 3,00 m

10 94,8 125-5-21 4+S1  1125kg 3,00 m

m 11 1037 160721 4+St  1500kg 3,00m
@tl 12 11,0 160721 4+S1  1500kg 3,00 m

H

120 ™/min 98,2 kN 21 mm 345 m

120 ™/min 98,2 kN 21 mm 345 m

1,57 min"

ca.b16s
(12,4-68m)

»SCH
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EQUIPMENT EXPLORER 5600

Einrichtungen + Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento
Equipamento - 06opyanoBaHue

HAV / HAV-VA
VA
[Te} 2]
i B
‘—l 2050 kg AR 1140 kg
B s s S|

FlSe S S S S ]

N R S R W W Bl |

ol 12012 -
8
HAV-VA 33 m
33000
705 kg 1345 kg 12000 -
= XL X XXXKXXXXXX /IOCO0OCO00COOOO0000R
HAV-VA 23 m
- 23400 _
- 12000 _
BOCOOCOOCOOCOCOCOOCE
HAV 21 m

21000

HAV 11 m
11400 —







COUNTERWEIGHT EXPLORER 5600

Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso + Contrapeso *
Contrapeso * [IpoTuBOBEC

Parts * Teile - Piéces * Pezzi
Piezas - Pecas - [leranu
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Configurations *
Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones - Configuracdes - BapnaHTbl KOH(Mrypauun

@2,6t ®4,3t ©9,7t @72t @®5,1t 03,7t ©6,7t ®e6,7t
0t

3,7t X

6,3t X X

8,8t X X

10,6 t X X X

11,4 t X X X

15,7 t X X X X

20,3 t X X X X

25,4 t X X X X X

27,5t X X X X X

32,6 t X X X X X X
46,0 t X X X X X X X X
= TEREX. '
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** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpysonogbemHoCcTH
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f%//ig ﬁ12,4m*12,4m 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6 m 68,0m /ﬁ

m t t t t t t t t t t t
3 160,0% - = = = 5 5 = = = 5
3 111,0 111,0 108,0 103,0 90,9 -

4 95,9 955 92,9 904 868 712 -

5 84,0 82,4 81,6 793 773 71,2 546 -

6 742 723 72,7 706 687 665 546 432 -

7 657 64,1 64,8 635 61,8 61,1 52,4 432 343 -

8 57,4 57,4 582 57,7 561 555 49,7 42,5 33,5 27,0 -
9 476 47,6 52,7 52,7 51,3 50,8 46,8 41,3 32,2 264 22,1

10 = - 47,8 478 473 468 43,7 40,0 30,1 259 21,6
12 = - 393 388 395 391 380 358 263 231 204
14 : - 252 32,6 325 320 32,8 31,3 23,1 206 184
16 - - - 266 264 272 267 259 20,4 18,4 16,6
18 - - 18,2 22,8 22,7 22,3 21,5 18,7 16,5 15,0

20 - - = - 196 19,4 18,9 181 17,4 14,8 13,6

22 5 5 5 - 13,8 16,7 162 155 16,1 13,4 12,3

24 - - - - - 146 14,1 142 140 121 11,3

26 - - - - - 1,3 12,4 13,0 123 11,1 10,3

28 5 5 n = = - 11,6 11,5 108 10,4 9,4

30 - - - - - - 97 103 96 98 85

32 = = : : : : : 93 85 88 7,9

34 5 5 § 5 5 5 5 79 81 79 74

36 5 5 n 5 5 5 5 50 7,8 71 7,0

38 69 63 65

40 48 60 58

42 5 58 52

44 47

46 45

48 5
50
54
58

1) 204 204 149 11,6 92 74 59 47 36 27 21

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30nofbeMHOCTb C rOpU30HTaIbHOM CTPE/ION

* over rear - nach hinten - sur Uarriére - sul retro - hacia atras - para tras - cagu

t

17,3

15.7
14,5
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** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -

Knacc rpy3onogbemMHOCTH
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HA EXPLORER 5600

=1 8,14mx7,50m

/ﬁﬁﬂAm 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ
t

m t t t t t t t t t t t t t m
3 111,0 108,0 103,0 90,9 - 5 = = 5 5 5 5 2 5 3
4 946 92,9 90,4 86,8 712 - 4
5 81,6 81,6 793 773 712 546 - 5
6 715 72,1 70,6 687 665 546 432 - 6
7 63,5 64,1 635 61,8 61,1 524 432 343 - 7
8 55,7 56,6 56,6 56,1 555 49,7 425 335 27,0 - 8
9 476 49,8 49,8 49,5 50,2 46,6 41,3 32,2 264 22,1 . 9

10 - 445 439 447 436 42,7 399 301 259 21,6 173 - 8 10

12 - 327 33,1 330 340 334 315 263 231 204 166 142 119 - 12

14 - 225 265 266 264 258 250 231 206 184 157 136 115 86 14

16 5 - 21,4 215 21,3 208 200 202 184 166 145 128 11,2 85 16

18 - - 141 17,9 17,6 171 17,7 170 158 150 13,4 11,9 106 83 18

20 - - - 151 14,8 151 150 142 13,6 13,1 123 11,1 100 80 20

22 5 n 5 12,8 12,7 13,3 12,8 121 124 11,5 11,2 103 95 7,8 22

24 - - - - 1,8 1,6 11,1 11,1 107 100 97 96 89 75 24

26 - : - - 10,5 10,2 9,7 99 93 94 87 84 84 71 26

28 - - - - - 90 89 88 85 82 81 79 75 67 28

30 - - - - - 80 82 77 78 72 71 68 64 63 30

32 : : : : : : 73 69 69 67 64 59 59 55 32

34 66 65 61 60 56 53 52 47 34

36 50 58 54 53 51 49 45 40 36

38 5 53 50 47 47 43 39 34 38

40 48 45 42 42 38 33 29 40

42 - 40 39 3,7 33 28 24 42

44 - 36 33 29 24 20 44

46 33 29 25 20 16 46

48 b 25 21 1,7 12 48

50 22 18 13 - 50

54 - 1,3 54

1) 204 149 11,6 92 74 59 47 36 27 21 13 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30nofbeMHOCTb C rOpU30HTaIbHOM CTPE/ION

11
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1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30nofbeMHOCTb C rOpU30HTaIbHOM CTPE/ION

ﬁ12,4m
t

111,0
94,1
81,2
71,2
61,7
53,4
453

20,4

16,5m

108,0
92,9
81,6
71,7
62,6
54,3
47,1
38,8
28,7
18,8

14,9

20,6m

103,0
90,4
79,3
70,6
62,6
54,3
46,4
39,4
29,5
22,8
18,3
13,1

11,6

8,14 mx7,50m

24,7m

90,9
86,8
77,3
68,7
61,8
53,0
46,4
39,2
29,7
23,0
18,4
15,2
12,8
11,4

9,2

TEREX.

EXPLORER 5600

28,8m 32,9m 37,0m 41,im 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6 m 68,0m /ﬁ

t

71,2
71,2
66,5
61,1
51,2
43,6
39,3
29,4
22,7
18,2
15,0
13,4
11,5
10,0

8,8

7,4

t

5,9

t

43,2
43,2
42,5
39,4
34,3
26,8

N
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w
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HA EXPLORER 5600

8,14 mx7,50m

ﬁﬁn,m 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ

m t t t t t t t t t t t t t t m
3 109,5 108,0 103,0 90,9 - 5 5 5 5 = 2 2 2 5 3
4 92,7 92,9 904 8,8 71,2 - 4
5 781 789 758 69,6 62,1 546 @ - 5
6 647 612 56,4 515 491 447 40,0 - 6
7 453 464 43,6 421 391 359 332 31,4 - 7
8 33,1 36,1 364 344 321 297 290 262 239 - 8
9 256 282 293 289 27,1 266 247 228 2,7 192 - 9

10 - 229 238 240 236 230 21,2 204 191 178 163 - 10

12 5 16,1 17,4 18,0 17,9 17,6 17,3 160 154 147 13,7 124 115 - 12

14 5 84 13,3 13,7 13,9 139 13,7 13,3 12,7 120 11,4 104 94 84 14

16 § i 10,4 10,8 11,2 11,1 11,0 10,8 10,3 100 93 84 74 65 16

18 - - 84 87 90 90 89 88 84 83 76 68 58 48 18

20 - - - 71 75 74 73 72 68 68 61 53 44 36 20

22 n n 5 59 62 61 61 59 55 56 50 42 34 25 22

24 - - - - 52 51 50 48 45 45 40 33 25 1,7 24

26 - - - - 43 42 42 40 36 3,7 32 26 18 1,0 26

28 - - - - - 35 34 32 29 30 26 19 12 - 28

30 29 28 26 23 24 20 14 30

32 23 21 18 19 15 - 32

34 1,9 1,7 1,4 14 10 34

36 1,5 1,3 - 1,0 36

1) 204 122 83 58 42 28 18 0 0 0 o 0 0 0 1)

8,14mx7,50m

ﬁﬁn,m 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,im 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ

m t t t t t t t t t t t t t t m
3 109,5 108,0 103,0 90,9 - - - - - - - - - - 3
4 92,6 92,9 90,4 8.8 71,2 - - - - - - - - - 4
5 76,8 77,7 69,4 638 568 533 - - - - - - - - 5
6 59,5 55,9 51,6 49,1 449 40,8 37,4 - . . . - - - 6
7 40,9 4,3 41,2 386 357 32,7 31,7 285 - 7
8 29,7 32,8 33,2 31,4 293 286 264 242 229 - - - - - 8
9 22,8 255 266 263 253 243 222 21,6 199 184 - - - - 9

10 - 206 215 21,7 222 208 197 187 179 164 153 - - 10

12 - 143 158 16,3 16,1 16,5 155 149 142 132 12,7 11,4 100 - 12

14 - 69 11,9 12,3 12,6 12,7 125 11,8 11,2 109 101 91 81 74 14

16 - - 92 96 100 100 99 95 90 88 81 72 63 52 16

18 - - 74 77 81 80 79 78 74 72 65 56 47 3,7 18

20 - - - 62 66 65 65 63 59 58 51 43 34 26 20

22 - - - 56 54 53 52 50 47 47 41 33 25 16 22

24 - - - - 44 43 43 41 3,7 38 32 25 1,7 24

26 36 36 35 33 30 30 25 18 1,0 26

28 - 29 28 26 23 24 19 12 - 28

30 24 23 21 1,7 18 14 30

32 1,8 16 13 13 - 32

34 1,4 12 - : 34

36 1y - 36

1) 192 108 73 5C 35 22 13 0 0 0 0 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30noZbeMHOCTb C rOpU30HTa/IbHOM CTPE/ION
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MS EXPLORER 5600

=1 8,14mx7,50m

/ﬁﬁﬂAm 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m ﬂ
t

m t t t t t t t t t t t t t m
3 39,1 39,1 39,1 : : : : : - - - - : - 3
4 39,1 39,1 39,1 39,1 5 4
5 39,1 39,1 391 391 391 - 5
6 39,1 391 391 391 391 39,1 : 6
7 39,1 391 391 391 391 391 363 - 7
8 39,1 391 391 391 391 391 351 303 - 8
9 39,1 39,1 391 391 391 391 33,9 292 24,1 : 9

10 39,1 39,1 391 391 391 387 326 280 234 195 5 10

12 - 391 387 390 391 349 303 249 21,6 182 14,4 2 12

14 - 329 324 324 325 312 282 221 195 167 135 120 103 - 14

16 5 - 268 269 264 261 262 197 175 153 13,0 11,4 100 74 16

18 5 - 225 223 230 225 21,7 176 158 13,9 124 108 9,6 7,3 18

20 - - 129 193 195 191 183 158 142 127 115 103 91 7,1 20

22 5 n 5 17,1 16,9 16,4 157 142 129 11,5 10,7 96 86 69 22

24 - - - 10,4 14,7 142 13,5 13,0 11,7 105 98 90 81 67 24

26 - : - - 13,0 125 11,8 122 10,6 96 89 84 77 65 26

28 - - - - 86 11,0 108 108 96 88 82 77 72 61 28

30 - - - - - 98 102 95 87 80 75 72 68 58 30

32 - - - : : 74 91 84 82 73 69 66 63 55 32

34 - : - - - - 82 75 77 68 63 61 59 51 34

36 62 70 68 64 58 56 55 47 36

38 42 67 61 61 55 52 51 44 38

40 - 53 54 55 51 49 47 41 40

42 41 51 49 47 45 41 38 42

44 : 44 44 42 39 36 35 44

46 - 41 3,7 35 34 30 46

48 35 34 30 30 26 48

50 - 32 26 26 22 50

54 - 23 19 15 54

58 - - - - - - - - - - 1,4 - 58

60 - - - - - - - - - - - - - - 60

1) 17,6 132 103 82 66 52 41 30 22 16 O 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30nofbeMHOCTb C rOpU30HTaIbHOM CTPE/ION
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8,14 mx7,50m

EXPLORER 5600

/ﬁ Zﬂ 12,4::m

24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ

16,5m 20,6m

m t t t t t t t t t t t t t m
3 39,1 39,1 39,1 - - - - - - - - - - - 3
4 39,1 39,1 39,1 39,1 - 4
5 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 - 5
6 39,1 39,1 39,1 391 39,1 39,1 - 6
7 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 36,3 - 7
8 39,1 39,1 39,1 391 391 39,1 351 30,3 - 8
9 39,1 39,1 39,1 39,1 391 39,1 339 29,2 24,1 - 9
10 39,1 39,1 39,1 391 39,1 38,7 32,6 28,0 23,4 195 - 10
12 - 33,5 33,9 337 331 31,7 303 249 21,6 18,2 14,4 - 12
14 25,9 26,2 26,0 26,6 26,2 254 22,1 19,5 16,7 13,5 12,0 10,3 - 14
16 - 21,2 21,8 21,6 21,0 20,2 19,7 17,5 15, 13,0 11,4 10,0 7,4 16
18 18,0 18,1 17,8 17,3 16,6 16,3 158 13,9 12,4 10,8 9,6 7,3 18
20 11,9 15,3 150 145 142 14,3 13,5 12,7 11,5 10,3 9,1 7,1 20
22 - 13,1 12,8 12,4 12,8 12,1 1,3 10,9 10,7 9,6 8,6 6,9 22
24 9,1 11,1 1,4 11,1 10,4 10,3 9,7 9,3 9,0 8,1 6,7 24
26 - 9,9 10,1 9,6 9,4 9,2 8,6 8,5 8,1 7,7 6,5 26
28 6,2 8,9 8,4 8,6 7,9 8,0 7,5 7,3 7,2 6,1 28
30 7,9 7,6 7,6 7,1 6,9 6,8 6,5 6,1 5,8 30
32 6,1 7,1 6,6 6,6 6,2 6,1 5,6 5,5 5,0 32
34 - 6,4 5,9 5,8 5,7 5,3 5,0 4,8 4,3 34
36 4,4 5,5 5,1 5,0 4,7 4,6 41 3,6 36
38 4,2 5,0 4,7 4,3 4,4 4,0 3,5 3,0 38
40 - 4,3 4,2 3,8 3,8 3,4 2,9 2,5 40
42 41 3,7 3,5 3,3 2,9 2,4 2,0 42
44 - 2,4 3,3 2,9 2,5 2,0 1,5 44
46 - 2,9 2,5 2,1 1,6 1,1 46
48 2,2 2,2 1,8 1,3 - 48
50 - 1,9 1,4 - 50
54 - 54
1) 17,6 13,2 10,3 8,2 6,6 5,2 41 3,0 2,2 1,6 0 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30nofbeMHOCTb C rOpU30HTaIbHOM CTPE/ION

TEREX. 2




MS EXPLORER 5600

8,14 mx7,50m

ﬁﬁn,m 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ
m t t t t t t t t t t t t t t

3 39,1 39,1 39,1 - - - - - - - - - - -
4 39,1 39,1 39,1 39,1 -

5 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 -

6 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 -

7 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 36,3 -

8 39,1 39,1 39,1 39,1 391 39,1 351 30,3 -

9 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 391 339 29,2 24,1

10 38,6 391 391 391 376 347 32,6 280 234 195 -

12 - 289 293 291 285 289 268 249 21,6 182 144 - 2

14 - 222 231 233 231 225 21,7 20,6 19,5 167 135 120 10,3 -

16 § A 18,7 18,7 185 17,9 17,5 171 163 153 13,0 11,4 10,0 74

18 - - 15,4 154 152 14,7 152 144 13,6 12,8 12,4 108 9,6 7,3

20 - - 10,6 13, 12,7 13,1 12,7 122 118 11,2 10,7 103 91 7,1

22 n n 5 1, 11,2 11,2 107 108 103 98 96 89 86 69

24 - - - 91 99 7 94 94 89 88 86 83 77 67

26 - - - - 87 84 85 81 81 78 76 70 68 60

28 62 74 75 71 70 68 64 63 58 50 28
30 69 65 65 62 58 58 55 49 42 30
32 61 58 57 54 51 51 46 41 34 32
34 53 50 47 47 44 39 34 28 34
36 44 44 41 41 3,7 33 28 22 36
38 42 39 36 36 32 28 23 18 38
40 34 31 31 27 23 18 1,3 40
42 30 27 27 23 19 1,4 ¥y)
44 - 1,4 23 19 15 - 44
46 - 20 1,6 1,1 46
48 1,3 1,3 - 48
50 - 1,0 50
1) 17,6 132 103 82 66 52 41 30 22 16 0 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30nofbeMHOCTb C rOpU30HTaIbHOM CTPE/ION
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MS EXPLORER 5600

1 8,14mx7,50m

ﬁﬁn,m 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,im 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ
t

m t t t t t t t t t t t t t m
3 39,1 39,1 39,1 2 2 2 5 5 5 = 5 5 5 5 3
4 39,1 391 39,1 39,1 5 4
5 39,1 391 39,1 39,1 39,1 - 5
6 391 391 391 391 391 39,1 - 6
7 391 391 391 391 371 359 332 - 7
8 352 369 354 330 322 297 278 260 - 8
9 27,3 288 292 289 271 252 23,7 222 209 - 9

10 21,9 23,9 246 247 232 21,9 21,2 195 181 16,4 - 10

12 - 168 175 175 181 175 165 158 145 13,7 13,0 - 5 12

14 - 125 135 13,9 138 135 13,6 12,9 123 11,4 109 9,7 86 - 14

16 § A 10,6 10,9 11,1 11,1 10,9 106 99 97 89 80 70 61 16

18 85 88 90 89 89 86 81 79 72 64 54 45 18

20 69 72 74 73 72 70 66 65 58 50 41 32 20

22 n 59 61 60 59 56 53 52 46 38 30 21 22

24 48 50 49 48 46 42 42 36 29 21 13 24

26 - 42 41 40 3,7 34 34 28 21 14 26

28 34 33 32 29 26 27 22 15 28

30 27 26 23 20 20 16 - 30

32 22 21 1,8 15 15 1,1 32

34 - 1,6 1,4 1,1 1,1 - 34

36 1,3 - - 36

1) 165 101 7,0 49 34 22 12 O 0 0 0 0 0 0 1)

8,14mx7,50m

Aﬁﬁn,m 16,5m 20,6m 24,7m 28,8m 32,9m 37,0m 41,1m 45,2m 49,2m 53,3m 57,5m 61,6m 68,0m /ﬁ

m t t t t t t t t t t t t t t m
3 39,1 39,1 39,1 ° ° = - - - = = = - = 3
4 39,1 391 39,1 39,1 ° = > > > = = = > = 4
5 391 391 39,1 391 39,1 E > > > E B B > B 5
6 391 391 39,1 391 391 38,0 ° 6
7 391 391 39,1 369 357 32,7 30,2 ° ° : : : @ : 7
8 31,9 33,6 32,2 31,5 293 27,4 253 23,6 ° = = = > = 8
9 24,6 26,5 27,5 26,4 24,7 23,4 22,2 20,3 18,8 = = 9

10 196 21,6 22,4 224 21,0 20,7 19,0 183 17,0 157 - 10
12 ° 15,1 16,0 16,5 16,5 158 154 144 13,8 12,8 11,8 : . 12
14 ° 1,1 12,2 12,5 12,7 12,6 12,4 11,6 10,9 10,6 9,7 8,7 7,7 14
16 ° ° 9,5 9,8 10,0 9,9 9,8 9,3 8,7 8,4 7,7 6,8 5,9 16
18 ° ° 7,5 7,8 8,0 8,0 7,9 7,5 7,0 6,8 6,1 5,3 4,3 18
20 g g 6,0 6,3 6,5 6,4 6,3 6,0 5,7 5,5 4,8 3,9 3,1 20
22 5,0 5,3 5,2 5,1 4,8 4,5 4,3 3,7 2,9 2,1 22
24 4,1 4,3 4,2 4,1 3,8 3,5 3,4 2,8 2,1 1,3 24
26 ® 3,5 3,4 3,3 3,0 2,7 2,7 2,1 1,4 26
28 2,8 2,7 2,6 2,3 2,0 2,0 1,5 = 28
30 ° 2,2 2,0 1,8 1,4 1,5 30
32 1,7 15 1,3 32
34 = 1,1 ® 34
1) 14,7 8,9 6,1 4,1 2,8 1,6 0 0 0 0 0 0 0 0 1)

1) Capacities with horzontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - ['py30noZbeMHOCTb C rOpU30HTa/IbHOM CTPE/ION
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NOTES TO LIFTING CAPACITY EXPLORER 5600

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion + Notas sobre
capacidade de icamento * lpuMeyaHus no rpy3onogbeMHOCTH

Ratings are in compliance with 1SO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen 1SO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit iibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme 1SO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d’élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d’utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d’utilisation pour les opérations de
levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu’a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service, tels
que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma 1SO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L’impiego della gru &€ ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas 1SO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la griia esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a I1SO 4305.
0 peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operacao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacao e nao devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operacao da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacao, ambos fornecidos com a
maquina.

HommHanbHble 3HaueHna cooteTcTBYHOT ISO 4305.
Bec KptoKo610Ka M CTPON ABAAETCA YacTblo TPy3a M JO/IKEH BbIUMTATbCSA U3 HOMMHANBHBIX 3HAYEHMHM TPY30MNOABEMHOCTH.

Mozpo6HOCTU CM. B PyKOBOACTBE MO SKCTTyaTaLpmu.

MpumeyaHue. Ny6auKyemble B HACTOALEM U3AaHWM JaHHbIE MPUBOAATCA TObKO ANS CMIPABKM W HE AOIKHBI MCMO/b30BaTHLCA MY
pacueTe Harpy3ku. Mpu SKCMyaTaumm KpaHa JOIKHbI NPUMEHATLCS KOMMbIOTEPHBIE Tab/MLbl M PYKOBOACTBO MO KCMyaTaumu, BXOAsALME
B KOMMJIEKT MNOCTaBKM KpaHa.
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TECHNICAL DESCRIPTION

EXPLORER 5600

Basic equipment

Carrier

Engine 405-4;
Euromot 4/Tier 4F
Fuel tank
Transmission AS12INT

Axles 10 x 6 x 10

Suspension

Steering

Brakes

Wheels 385/95 R25
(14.00R25)
Cab carrier 2500

Heating carrier
Aircondition carrier
Driving lights
Cruise control

Scania DC13; Diesel engine; 405 kW / 1900 1/min (550 HP), torque 2380 Nm / 1300 '/min;
The engine complies with Euromot 4 / Tier 4F; Exhaust system complete stainless steel.
Fuel tank 480 | Diesel (no RME / Bio-Diesel); 60 | tank for AdBlue.

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic secondary retarder brake, 12 forward speeds and
2 reverse; 2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10 x 6 x 10; 5 axles, axles 2, 4, 5 are driven and equipped with disengageable axle-differential lock; Axles 4 with
selectable longitudinal lock; All axles are steered.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively; Maintenance-free suspension cylinders with position measuring system; Axle load display in carrier
cabin.

Dual-circuit steering system with independent rear axle steering; Axles 1, 2, 3 mechanically connected; Axle 4 and
5 electro-hydraulically connected; All axles steered with 6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder
integrated into transmission as wearless, sustained-action brake; Additional exhaust brake; Spring-loaded
parking brake with hill-holder function.

Wheels 385/95 R25 (14.00R25); Steel rim 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F; or similar.

S-PACE type 2.50 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver’s
seat; Steering wheel height and tilt adjustable; Power windows; Tinted glass; Power door locks; Power mirrors
with heater; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition for carrier cab with 7 kW rated cooling capacity.

Including low beams, high beams, daytime running lights, front fog lamps, and cornering lamps.
Automatic speed control; Automatic brake control.

Electronic immobiliser system Prevents uncontrolled vehicle mobilisation; Incl. 3 electronic keys.

Pneumatic tire inflating plug

Crane
Telescopic boom HA68

Boom luffing

Rotary drive

H1

Counterweight 32.6 t
Outriggers

Outrigger pads 038PA
Outrigger load indicator
Outrigger basis monitoring

Control system
Operator aids

Working range limiter
Cab superstructure 875

Heating superstructure
Aircondition superstructure

Diverse

Illumination

Rotary beacons
Anemometer

Jump starting device
Contour safety marking
Toolkit

Pneumatic tire inflating plug for self-inflating of the wheels.

12.4 m - 68 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 4 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 76.6 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.

Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Rope twist prevention is not included.
Counterweight 32.6 t, 6 pieces (a-f); Automatic rigging system; Expandable to max. 46 t.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively;
3 outrigger bases of 2.52 m, 5.30 m and 7.50 m.

4 round outrigger pads A = 0.38 m2 Polyamid, with transport position at vertical cylinder.
The outrigger load is indicated in the operator cab and the outrigger control box.

Surveillance of each outrigger beam for detection of horizontal stroke; Warning in case of anomaly in
superstructure cab.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; Different control
modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.
S-PACE type 875; Tilt infinitely variable 16°; Seat heating; Sliding windows in rear; Fold-out front window;

Extendable side pedestal, front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light curtains;
Radio-preparation.

Engine-independent warm water heating with 5 kW heating power.
Aircondition in superstructure cab with 5 kW rated cooling capacity.

1 x work prefield at superstructure cab, 2 x outriggers left, 2 x outriggers right.
2 x covered beacons on carrier cab, 2 x disconnectable on superstructure tail.
Disconnectable, to allow use with all extensions.

Jump starting device; Enabling jump start by using separate energy source.
Continuous reflective strips on the sides of the chassis and in the back.

Toolkit for light repairs and service.
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TECHNICAL DESCRIPTION

Options

Carrier
Axles 10 x 8 x 10

Active tire pressure
monitoring system
Rear view camera

EXPLORER 5600

10 x 8 x 10; 5 axles, axles 1, 2, 4, 5 are driven and equipped with disengageable axle-differential lock; Axles 2 and
4 with a disengageable center-differential lock; All axles are steered.
System with real-time tire pressure monitoring; Makes it possible to reduce tire wear.

Display in driver’s cab; Two cameras installed left and right on rear of vehicle.

Wheels 445/95 R25 (16.00R25) Wheels 445/95 R25 (16.00R25); Steel rim 11-25/1,7"; Magna MAO3 174F; or TechKing ETGC 174F; or similar.
Wheels 525/80 R25 (20.50R25) Wheels 525/80 R25 (20.50R25); Steel rim 17-25/1,7"; TechKing ETGC 177F; or similar; Incl. carrier broadening

Long range fuel tank

Crane
Quick connection
main boom (HA)

S1 Heavy lift attachment

stage 1
Remote control
2nd hoist (H2)

Self-rigging H2

to 2.85 m.
Addtional long range fuel tank 140 (; For total 620 | Diesel in the carrier (no RME / Biodiesel).

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast main boom (dis-) assembly;

Incl. switchable suspension calibration for light travel configurations without main boom; Incl. storage space for
luffing cylinder.

2 additional sheaves; Dis-/connectable; For total 6 sheaves at boom head; Max. lifting capacity of 111.0 t.

Control of rigging and superstructure operations via wireless remote control.

2nd hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
frame.

Makes it possible to mount H2 without assist crane.

Additional counterweight 13.4t Additional counterweight 13.4 t; 2 pieces; For max. 46 t a 8 pieces.

Positioning light

Central lubrication carrier

Central lubrication
superstructure

Gas heating superstructure

Extensions
HAV 11 m
HAV 21 m

HAV-VA 33 m

HAV-HY 11 m
HAV-HY 21 m

HAV-HY-VA 33 m

Preparation for HAV
Preparation HAV-HY
MSF2 (Runner)

Preparation for MSF
(Preparation Runner)

R1 (Swing-away rooster

sheave)

Diverse

Disconnectable LED obstruction light, to allow use with all extensions.
Automatic central lubrication system for the majority of the lubricating points on the chassis.
Central lubricant distributor for luffing cylinder pins, hoist thrust bearing, slewing ring, and boom base pins.

Auxiliary, engine independent gas heating for superstructure cab.

11.4 m; Lattice section, manual offset 20° / 40°; 1-sheave head; Incl. transport storage; Position light required.

21 m; Double folding swing-away jib, manual offset 20° / 40°; 1-sheave head; Incl. transport storage;
Includes HAV 11 m; Position light required.

33 m; Variable extension; 1 piece 12 m; Lattice section and double folding swing-away jib, manual offset
20° / 40°; 1-sheave head; Incl. transport storage for swing-away jib; Includes HAV 21 m and HAV-VA 23 m;
Position light required.

11.4 m; Lattice section, hydraulic stepless offset 0°-40°; 1-sheave head; Incl. transport storage; Position light
required.

21 m; Double folding swing-away jib, hydraulic, stepless offset 0°-40°; 1-sheave head; Incl. transport storage;
Includes HAV-HY 11 m; Position light required.

33 m; Variable extension; 1 piece 12 m; Lattice section with double folding swing-away jib, hydraulic, stepless
offset 0°-40°; 1-sheave head; Incl. transport storage for swing-away jib; Includes HAV-HY 21 m and HAV-HY-VA
23 m; Position light required.

Preparation required for later retrofitting of HAV.
For later HAV-HY retrofitting; Incl. programming HAV-HY 11 m up to HAV-HY-VA 33 m; Incl. transport storage.
1.6 m; Assembly jib with fixed angle; 2-sheaved for max. capacity 39.1 t; Incl. transport storage at boom head.
For later MSF retrofitting; Incl. programming.

Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

Hook block 125-5-21-D-1125  125-5-21-D (1125 kg); Hook block with ramshorn hook; with white red signal stripes.

Hook block 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 kg); Hook block with ramshorn hook; with white red signal stripes.

Hook block 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 kg); Hook block with single hook; with white red signal stripes.

Hook block 32-1-21-D-600 32-1-21-D (600 kg); Hook block with ramshorn hook; with white red signal stripes.

Hook block 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg); Hook block with single hook; with white red signal stripes.

Hook 12-0V-E-350 12-0V-E (350 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Dolly preparation 4-point 4-point support brackets enable individual positioning of a dolly; Incl. freewheel for slewing gear unit and luffing
variable (4PV) cylinder, quick couplings for brake air and electrics; Dolly and dollyadapter are not included.

Refinery Kit Electric emergency stop device and intake air shut off valves; Emergency engine shutdown prevents overspeed
of engine in enviroments with flammable gas or vapour.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight
tolerances.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

EXPLORER 5600

Basisausstattung

Fahrgestell
Motor 405-4;
Euromot 4/Tier 4F
Kraftstoffbehalter
Getriebe AS12INT

Achsen 10 x 6 x 10

Federung

Lenkung

Bremsen

Bereifung 385/95 R25
(14.00R25)
Kabine Unterwagen 2500

Heizung Unterwagen
Klimaanlage Unterwagen
Fahrbeleuchtung
Tempomat

Elektronische Wegfahrsperre
Pneumatischer Reifenfiill-
anschluss

Kran
Teleskopausleger HA68

Auslegerverstellung
Drehantrieb

Gegengewicht 32,6 t
Abstlitzung

Stutzteller 038PA
Stiitzkraftanzeige
Stiitzbasiserfassung

Steuerung
Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Oberwagen 875

Heizung Oberwagen
Klimaanlage Oberwagen

Diverse

Arbeitsbeleuchtung
Rundumleuchten
Windmesser
Fremdstarteinrichtung

Scania DC13; Dieselmotor; 405 kW / 1900 '/min (550 PS), Drehmoment 2380 Nm / 1300 1/min;

Der Motor erfiillt Euromot 4/ Tier 4F; Abgasanlage komplett aus Edelstahl.

Kraftstoffbehalter 480 | Diesel (kein RME / Bio-Diesel); 60 | AdBlue Tank.

ZF AS-Tronic; Automatisiertes Getriebe mit integrierter hydraulischer Sekundar-Retarderbremse, 12 Vorwarts- und 2
Riickwartsgange; 2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Gelandestufe.

10 x 6 x 10; 5 Achsen, davon Achsen 2, 4, 5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Achse 4 mit zuschaltbarer
Langssperre; Alle Achsen gelenkt.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung; Wartungsfreie Federungszylinder mit Wegmesssystem; Achslastanzeige in Fahrer-
kabine.

Zweikreis-Lenkung mit unabhangiger Hinterachslenkung; Achse 1, 2, 3 mechanisch gekoppelt; Achse 4 und 5
elektrohydraulisch gekoppelt; Alle Achsen gelenkt mit 6 verschiedenen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse im Getriebe integriert; Zusatzlich Auspuffklappenbremse; Federspeicher-
Feststellbremse mit Berganfahrassistent.

Bereifung 385/95 R25 (14.00R25); Stahlfelge 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F; oder gleichwertig.

S-PACE Typ 2,50 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung;
Beifahrersitz; Lenkrad mit Hohen- und Neigungsverstellung; Elektrische Fensterheber; Getonte Verglasung;
Zentralverriegelung; Elektrisch verstellbare und beheizbare Spiegel; Radiovorbereitung.

Motorabhangige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage fiir Fahrkabine mit 7 kW Nennkalteleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht, Tagfahrlicht, Nebellicht und Abbiegelicht.
Automatische Geschwindigkeitskontrolle; Bremsomat-Funktion.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrzeugs; Inkl. 3 elektronischen Schlusseln.

Pneumatischer Reifenfiillanschluss ermoglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

12,4 m - 68 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fiir alle optionalen Ein-
richtungen; 4 Seilrollen im Auslegerkopf fiir max. 76,6 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi. H1
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Drallfanger ist nicht enthalten.
Gegengewicht 32,6 t, 6-teilig (a-f); Automatisches Riistsystem; Auf max. 46 t erweiterbar.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder automatische
Niveaueinstellung; 3 Abstiitzbasen von 2,52 m, 5,30 m und 7,50 m.

4 runde Stiitzteller A = 0,38 m2 Polyamid, mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Anzeige der Stiitzkraft in Krankabine und Abstitzbedienkasten.

Einzelerfassung von Horizontalhub aller Stutztrager; Anzeige sowie Warnung bei Abweichung in Oberwagen-
kabine.

Ermoglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung tber 2 Kreuzsteuerhebel; Verschiedene
Steuerungsmodi fuir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemal EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen ber IC-1.

S-PACE Typ 875; Stufenlose Neigung 16°; Sitzheizung; Schiebefenster in Heck; Frontscheibe aufstellbar;
Ausfahrbares Seitenpodest, Frontpodest; Handlaufe; Getonte Sicherheitsverglasung; Sonnenschutzrollo;
Radiovorbereitung.

Motorunabhangige Warmwasserheizung mit 5 kW Heizleistung.
Klimaanlage in Oberwagenkabine mit 5 kW Nennkalteleistung.

1 x Arbeitsvorfeld an Oberwagenkabine, 2 x Abstiitzung links, 2 x Abstiitzung rechts.
2 x abdeckbar auf Fahrkabine, 2 x abnehmbar auf Kranheck.

Abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.

Fremdstarteinrichtung; Ermoglicht Fremdstart per separater Energiequelle.

Kontur-Sicherheitsmarkierung Durchgangige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

Werkzeugsatz

Werkzeugsatz fiir Kleinreparaturen und Wartung.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG EXPLORER 5600

Optionen
Fahrgestell

Achsen 10 x 8 x 10 10 x 8 x 10; 5 Achsen, davon Achsen 1, 2, 4, 5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Achsen 2 und 4 mit
zuschaltbarer Langssperre; alle Achsen gelenkt.

Aktive Reifendruckiiberwachung System mit Echtzeit-Kontrolle des Reifendrucks; Ermoglicht eine Reduzierung des ReifenverschleiRes.

Riickfahrkamera Anzeige in Fahrkabine; Anbauort der zwei Kameras am Fahrzeugheck links und rechts.

Bereifung 445/95 R25 Bereifung 445/95 R25 (16.00R25); Stahlfelge 11-25/1,7"; Magna MAO3 174F; oder TechKing ETGC 174F;

(16.00 R25) oder gleichwertig.

Bereifung 525/80 R25 Bereifung 525/80 R25 (20.50R25); Stahlfelge 17-25/1,7"; TechKing ETGC 177F; oder gleichwertig;

(20.50 R25) Inkl. Fahrzeugverbreiterung auf 2,85 m.

Zusatzkraftstoffbehalter Zusatzkraftstoffbehalter 140 ; Fiir insgesamt 620 | Diesel im Unterwagen (kein RME / Biodiesel).

Kran

Schnellverbindung Hydraulische Bolzenziehvorrichtungen sowie hydraulische und elektrische Schnellkupplungen ermoglichen

Hauptausleger (HA) schnellen Ein/-Ausbau des Hauptauslegers; Inkl. schaltbare Federungsabstimmung fiir leichte Verfahrzustande
ohne Hauptausleger; Inkl. Ablage fuir Wippzylinder.

S1 Schwerlasteinrichtung 2 Zusatzseilrollen; De-/montierbar; Fir insgesamt 6 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. 111,0 t Tragfahigkeit.

Stufe 1

Fernbedienung Steuerung der Rust- und Oberwagenbewegungen per Funkfernsteuerung.

2. Hubwerk (H2) 2. Hull)lwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
gestell.

Selbstriisten H2 Ermoglicht Anbau H2 ohne Hilfsgerat.

Zusatzgegengewicht 13,4 t Zusatzgegengewicht 13,4 t; 2-teilig; Fir max. 46 t; 8-teilig.

Positionsleuchte LED Rotes Hindernisfeuer, abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.

Zentralschmieranlage Automatische Zentralschmieranlage fiir die meisten Schmierstellen am Unterwagen.

Unterwagen

Zentralschmieranlage Zentraler Schmierverteiler fiir Wippzylinderbolzen, Gegenlager Hubwerk, Drehverbindung und AuslegerfuB-

Oberwagen bolzen.

Gasheizung Oberwagen Zusatzliche, motorunabhangige Gasheizung fiir Oberwagenkabine.

Verlangerungen

HAV 11 m 11,4 m;dGittermaststUck, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; Positionsleuchte
notwendig.

HAV 21 m 21 m; Doppelklappspitze, manuell 20° /40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; Beinhaltet HAV 11
m; Positionsleuchte notwendig.

HAV-VA 33 m 33 m; Variable Verlangerung; 1-teilig 12 m; Gitterverlangerung und Doppelklappspitze, manuell 20° /40° abwin-

kelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung fiir Doppelklappspitze; Beinhaltet HAV 21 m und HAV-VA 23 m;
Positionsleuchte notwendig.

HAV-HY 11 m 11,4 m; Gittermaststiick; Hydraulisch 0°-40° stufenlos abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung;
Positionsleuchte notwendig.

HAV-HY 21 m 21 m; Doppelklappspitze; Hydraulisch 0°- 40° stufenlos abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung;
Beinhaltet HAV-HY 11m; Positionsleuchte notwendig.

HAV-HY-VA 33 m 33 m; Variable Verlangerung; 1-teilig 12 m; Gitterverlangerung und Doppelklappspitze, hydraulisch stufenlos

abwinkelbar 0°-40°; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung fur Doppelklappspitze; Beinhaltet HAV-HY 21 m
und HAV-HY-VA 23 m; Positionsleuchte notwendig.

Vorbereitung HAV Zur spateren Nachriistung HAV.

Vorbereitung HAV-HY Zur spateren Nachrustung HAV-HY; Inkl. Programmierung fuir HAV-HY 11 m bis HAV-HY-VA 33 m; Inkl. Transport-
halterung.

MSF2 (Montagespitze) 1,6 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig fur max. 39,1 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Auslegerkopf.

Vorbereitung MSF Zur spateren Nachristung MSF; Inkl. Programmierung.

(Vorbereitung Montagespitze)

R1 (Kopfrolle) Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fiir einstrangigen Betrieb mit erhohter Hakenhohe.

Diverse

Unterflasche 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weiss roter Warnschraffur.
Unterflasche 80-3-21-D-850  80-3-21-D (850 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weiss roter Warnschraffur.
Unterflasche 80-3-21-E-850  80-3-21-E (850 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; mit weiss roter Warnschraffur.
Unterflasche 32-1-21-D-600 32-1-21-D (600 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weiss roter Warnschraffur.
Unterflasche 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; mit weiss roter Warnschraffur.

Lasthaken 12-0V-E-350 12-0V-E (350 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Vorbereitung Dolly 4-Punkt 4-Punkt Konsole ermoglicht individuelle Positionierung eines Dolly; Inkl. Freilauf fiir Drehwerk und Schwimm-

variabel (4PV) stellung firr Wippzylinder, Schnellkupplungen fiir Bremsluft und Elektrik; Dolly sowie Dollyadapter sind nicht ent-
halten.

Raffinerie Kit Elektrischer Motornotstop sowie Schnellverschlussklappe in Luftansaugleitung des Motors;

Notfallmotorabschaltung: Schutz vor Uberdrehzahl des Motors bei brennbarem Gasgemisch in Umgebungsluft.

Gewichtsangaben konnen entsprechend der Verfahrzustdnde, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

EXPLORER 5600

Equipement de base

Chassis

Moteur 405-4 ;
Euromot 4/ Tier 4F
Réservoir de carburant
Transmission AS12INT

Essieux 10 x 6 x 10

Suspension
Direction
Freins

Pneumatiques 385/95 R25
(14.00R25)
Cabine de conduite 2500

Chauffage chassis
Climatisation sur chassis
Feux de conduite
Régulateur dallure
Antivol électronique
Valve de gonflage
pneumatique

Grue
Fleche télescopique HA68

Réglage de la fléche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids de 32,6 t
Calage

Patins stabilisateurs 038PA

Scania DC13 ; Moteur diesel ; 405 kW / 1900 1/min (550 CH), couple 2380 Nm / 1300 '/min ;
Moteur conforme a la norme EUROMOT 4/ Tier 4F ; Circuit d’échappement incl. pare-étincelles en acier inox.
Réservoir de carburant 480 | Diesel (pas de RME / bio-diesel) ; Réservoir de AdBlue de 60 L.

ZF AS-Tronic ; Boite automatique avec ralentisseur hydraulique secondaire intégré, 12 rapports AV et 2 AR ;
Boite de transfert 2 étages, avec rapport tout terrain enclenchable.

10 x 6 x 10 ; 5 essieux, essieux 2, 4, 5 moteurs et dotés de blocage de différentiel débrayable ; Essieu 4 avec
blocage de différentiel central débrayable ; Toutes les roues sont directrices.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de 'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; Vérins de suspension sans entretien avec systeme de détection de la position ;
Affichage de la charge aux essieux dans la cabine de conduite.

Systéme de direction a double circuit avec direction de essieu arriére indépendante ; Essieux 1, 2, 3 couplés
mécaniquement ; Essieux 4 et 5 connectés hydrauliquement ; Direction toutes roues avec différents programmes
de direction.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues avec systeme anti-blocage ; Freins
a disque ; Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu inusable ; Frein additionnel sur
échappement ; Frein de stationnement par cylindres a ressort avec fonction d’aide au démarrage en cote.
Pneumatiques 385/95 R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7" ; Magna MAO3 170F ; ou similaire.

Type S-PACE 2,50 m ; Siége chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Siége passager ;
Hauteur et inclinaison du volant réglables ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Verrouillages électriques ;
Rétroviseurs électrique chauffants ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.

Avec position feux de croisemen, plein phare, feux diurnes, feux antibrouillard et éclairage adaptatif en virage.
Régulateur de régime ; Controle automatique des freins.

Prévient tout mouvement inopiné du véhicule ; Incl. 3 clés électroniques.

Valve de gonflage des pneumatiques pour gonflage autonome des pneus.

12,4 m - 68 m ; Systeme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les
équipements supplémentaires ; 4 poulies dans la téte de fléche intégrée pour une capacité de levage max. de
76,6 t

1 vérin de relevage avec descente controlée par soupape de freinage.
1 mécanisme d’orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail a sélectionner.

Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégre ; Systéme anti-torsion des
cables non inclus.

Contrepoids de 32,6 t, 6 pieces (a-f) ; Systéme d’amarrage automatique ; Extensible jusqu’a max. 46 t.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entierement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; 3 bases de calage de 2,52 m, 5,30 m et 7,50 m.

4 semelles de calage rondes A = 0,38 m2 en polyamide, avec position de transport sur le vérin vertical.

Indicateur de charge de calage La charge de calage est indiquée dans la cabine du grutier et sur le boitier de commande des stabilisateurs.
Contréle de la base de calage Surveillance de chaque poutre de calage pour détecter la course horizontale ; Alerte en cas de dysfonctionne-

Commande

Dispositif de sécurité

Controleur de portée
Cabine tourelle 875

ment dans la cabine de la tourelle.

Permet 4 mouvements de travail sirpultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix ;
Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec contrdleur d’état de charge intégré selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions

de travail, tableaux de charge, indicateur d’erreur ; Signal lumineux charge LMB ; Enregistreur des données de la
machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.

Type S-PACE 875 ; Inclinaison en continu jusqu’a 16° ; Siege chauffant ; Vitress coulissantes a Uarriere ;
Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de sécurité teinté ;
Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement radio.

Chauffage du moteur tourelle Chauffage a eau chaude indépendant du moteur, puissance de chauffage de 5 kW.

Climatisation tourelle

Divers
Eclairage
Gyrophares
Anémométre

Climatisation dans la cabine de la tourelle, puissance de refroidissement 5 kW.

1 x avant champ de travail cabine de tourelle, 2 x stabilisateurs de gauche, 2 x stabilisateurs de droite.
2 x gyrophares protégés sur la cabine de conduite, 2 x amovibles sur arriére de la tourelle.
Amovible, utilisable sur tous les dispositifs.

Dispositif de démarrage rapide Dispositif de démarrage rapide ; Permet un démarrage rapide par le biais d’une source d’énergie auxiliaire.

Signalisation du contour
Jeu d'outils
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

Options

Chassis
Essieux 10 x 8 x 10

Systéme de controle actif de
la pression des pneumatiques
Caméra arriere
Pneumatiques 445/95 R25
(16.00R25)

Pneumatiques 525/80 R25
(20.50R25)

Réservoir a carburant

gros volume additionnel

Grue

Connexion rapide
fleche principale (HA)

EXPLORER 5600

10x 8 x 10 ; 5 essieux, essieux 1, 2, 4, 5 moteurs et dotés de blocage de différentiel débrayable ; Essieux 2 et 4
avec blocage de différentiel central débrayable ; Toutes les roues sont directrices.
Systéme de controle en temps réel de la pression des pneumatiques ; Augmente la longévité des pneus.

Affichage dans la cabine de conduite ; Deux caméras installées a gauche et a droite, a 'arriére du véhicule.
Pneumatiques 445/95 R25 (16.00R25) ; Jantes acier 11-25/1,7"; Magna MAO3 174F ; ou TechKing ETGC 174F ;
ou similaire.

Pneumatiques 525/80 R25 (20.50R25) ; Jantes acier 17-25/1,7" ; TechKing ETGC 177F ; ou similaire ;

Avec élargissement du chassis a 2,85 m.

Réservoir a carburant gros volume additionnel 140 | ; Pour un total de 620  de diesel dans le chassis

(pas de RME / bio-diesel).

Extracteurs d’axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage / démontage
rapide de la fléche principale ; Avec calibrage permutable de la suspension pour configurations de deplace-
ments courts sans fleche principale ; Avec espace de rangement pour le verin de relevage.

Equipement pour levage lourd 2 poulies additionnelles ; Possibilité de connexion / déconnexion ; Pour 6 poulies au total en téte de fleche ;

S1niveau 1
Commande a distance
2eme treuil (H2)

Auto-amarrage H2
Contrepoids supplémentaire
134t

Feu de position

Dispositif de lubrification
centralisée sur chassis
Lubrification centralisée

de la tourelle

Chauffage au gaz tourelle

Extensions
HAV 11 m

HAV 21 m

HAV-VA 33 m

HAV-HY 11 m

HAV-HY 21 m
HAV-HY-VA 33 m
Préparation pour HAV
Réservation HAV-HY
MSF2 (potence)
Réservation pour MSF
(potence de réservation)
R1 (poulie auxiliaire pliable

latéralement)

Divers

Capacité de levage max. 111,0 t.

Commande des étapes de montage et opérations sur la tourelle par le biais d’'une commande a distance sans fil.
2. mécanisme de levage ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Avec connexions rapides
et cadre de transport.

Permet de monter H2 sans grue auxiliaire.

Contrepoids supplémentaire 13,4 t ; 2 piéces ; Pour max. 46 t pour 8 éléments.

Feu d’obstacle déconnectable a LED pour permettre [’utilisation de toutes les extensions.
Systeme de lubrification centrale automatique pour la majorité des points de lubrification sur le chassis.

Distributeur centralisé de lubrifiant pour les goupilles du vérin de relevage, le roulement de butée du treuil,
la couronne de rotation et les goupilles de la base de fleche.
Chauffage d’appoint au gaz indépendant du moteur pour la cabine de la tourelle.

11,4 m ; Section en treillis, inclinaison manuellement a 20° / 40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport inclus ;
Feu de position requis.

21 m ; Double fléchette pliante, inclinable manuellement a 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport inclus ;
Inclut HAV 11 m ; Feu de position requis.

33 m; Extension variable ; 1 piece 12 m ; Section en treillis et double fléchette pliante, inclinable manuellement a
20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport incl. pour fléchette pliante ; Inclut HAV 21 m et HAV-VA 23 m ;
Feu de position requis.

11,4 m ; Section en treillis, inclinaison hydraulique en continu de 0° a 40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport
inclus ; Feu de position requis.

21 m ; Double fléchette pliante, hydraulique, inclinable en continu de 0° a 40° ; Téte 1 poulie ; Support de
transport inclus ; Inclut HAV-HY 11 m ; Feu de position requis.

33 m; Extension variable ; 1 piéce 12 m ; Section en treillis avec double fléchette pliante, hydraulique, inclinable
en continu de 0° a 40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport incl. pour fléchette pliante ; Inclut HAV-HY 21 m et
HAV-HY-VA 23 m ; Feu de position requis.

Réservation requise pour le rééquipement ultérieur sur HAV.

Pour le rééquipement ultérieur HAV-HY ; Incl. programmation HAV-HY 11 m jusqu’a HAV-HY-VA 33 m ; Support
de transport inclus.

1,6 m ; Montage de fléchette a angle fixe ; 2 poulies pour capacité max. de 39,1 t ; Avec support de transport

en téte de fleche.

Pour un rééquipement ultérieur MSF ; Incl. programmation.

Poulie auxiliaire pliable latéralement, avec support de transport ; Pour levages a brin simple avec hauteur sous

crochet élevée.

Crochet moufle 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; Avec bandes de signalisation blanches et rouges.
Crochet moufle 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; Avec bandes de signalisation blanches et rouges.
Crochet moufle 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; Avec bandes de signalisation blanches et rouges.
Crochet moufle 32-1-21-D-600 32-1-21-D (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; Avec bandes de signalisation blanches et rouges.
Crochet moufle 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; Avec bandes de signalisation blanches et rouges.
Crochet 12-0V-E-350 12-0V-E (350 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Réservation pour dolly variable Supports 4 points pour un positionnement individuel d’un dolly ; Avec roue libre pour mécanisme d’orientation et
4 points (4PV) vérin de relevage, connexions rapides des raccords pneumatiques et électriques des freins ; Dolly et adaptateur

de dolly non inclus.

Dispositif d’arrét d’urgence électrique et robinets d’air d’admission ; Coupure d’urgence du moteur, pour empécher
le moteur de s’emballer en présence de gaz ou de vapeurs inflammables.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d'équipement et des
33
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DESCRIZIONE TECNICA EXPLORER 5600

Attrezzature base

Carro

Motore 405-4; Scania DC13; Motore diesel; 405 kW / 1900 1/min (550 HP), coppia 2380 Nm / 1300 '/min;

Euromot 4/Tier 4F Il motore € conforme alla norma EUROMOT 4/ Tier 4F; Impianto di scarico interamente in acciaio inossidabile.

Serbatoio carburante Serbatoio carburante diesel 480 | (no colza/ biodiesel); Serbatoio 60 | per AdBlue.

Trasmissione AS12INT ZF AS-Tronic; Cambio automatico con freno retarder secondario idraulico integrato, 12 marce avanti e 2 retro-
marce; Riduttore di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

Assi 10 x 6 x 10 10 x 6 x 10; 5 assi, di cui gli assi 2, 4 e 5 traenti ed equipaggiati di blocco differenziale trasversale inseribile;
Asse 4 con un blocco differenziale centrale disinseribile; Tutti gli assi sono sterzanti.

Sospensioni Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale; Cilindri con sospensioni che non richiedono manutenzione e
sistema di misurazione della posizione; Visualizzatore del carico assiale nella cabina del carro.

Sterzo Sterzo a doppio circuito, sterzo assi posteriori indipendente; Assi 1, 2, 3 collegati meccanicamente; Assi 4 e 5
collegati elettroidraulicamente; Tutti gli assi sterzanti con 6 diversi programmi di sterzatura.

Freni Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a disco;

Retarder idraulico integrato nella trasmissione, come freno continuo non soggetto a usura; Freno motore aggiuntivo;
Freno di stazionamento a molla con funzione anti-indietreggiamento.

Ruote 385/95 R25 (14.00R25) Ruote 385/95 R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F; o simili.
Cabina carro 2500 Tipo S-PACE 2,50 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Sedile

del passeggero; Volante regolabile in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Chiusura sportelli
centralizzata; Retrovisori elettrici riscaldati; Predisposizione per radio.

Riscaldamento sul carro Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Climatizzazione carro Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento nominale 7 kW.

Luci di guida Dotazione comprendente anabbaglianti, abbaglianti, luci di marcia diurna, fendinebbia anteriori e luci di svolta.

Pilota automatico Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).

Immobilizzatore elettronico Impedisce lo spostamento accidentale del veicolo; Completo di 3 chiavi elettroniche.

Raccordo di gonfiaggio Raccordo di gonfiaggio per autogonfiaggio pneumatici.

pneumatici

Gru

Braccio telescopico HA68 12,4 m - 68 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per l'inserimento di tutte
le attrezzature e le prolunghe; 4 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 76,6 t.

Sfilo del braccio 1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.

Azionamento rotazione 1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

H1 Argano con freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano); Il sistema
antitorsione non e incluso.

Contrappeso 32,6 t Contrappeso 32,6 tonnellate, in 6 pezzi (a-f); Sistema di attrezzamento automatico; Estendibile fino a max. 46 t.

Stabilizzatori Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale; 3 basi stabilizzatori di 2,52 m, 5,30 m e 7,50 m.

Piatti stabilizzatori 038PA 4 piatti lstabilizzatori circolari A = 0,38 m2 in poliammide, con posizione di trasporto in corrispondenza del cilindro
verticale.

Indicatore di carico degli Il carico degli stabilizzatori € indicato nella cabina dell'operatore e nel quadro comandi degli stabilizzatori.

stabilizzatori

Monitoraggio base di Monitoraggio del braccio degli stabilizzatori per il rilevamento della corsa orizzontale; Avviso in caso di anomalia

appoggio nella cabina torretta.

Comando Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

Dispositivi di sicurezza IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni

operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Limitazione dell'area di lavoro  Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dellarea di lavoro con IC-1.

Cabina torretta 875 Tipo S-PACE 875; Inclinazione a regolazione infinitesimale 16°; Sedili riscaldati; Alzacristalli sul retro; Parabrezza
regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale; Corrimano; Vetri di sicurezza oscurati; Tendine parasole
estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Dal motore nella cabina Riscaldamento acqua calda autonomo, indipendente dal motore, con potenzialita di riscaldamento 5 kW.
torretta

Climatizzazione cabina Climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento nominale 5 kW.

torretta

Varie

Tlluminazione 1 zona di lavoro antistante la cabina torretta, 2 stabilizzatori a sinistra, 2 stabilizzatori a destra.

Girofari 2 fari coperti sulla cabina carro, 2 estraibili sul retro della torretta.

Anemometro Estraibile, utilizzabile con tutti i dispositivi.

Sistema di avvio esterno Sistema di avvio esterno; Consente ’avvio esterno con una sorgente di potenza separata.

Bande di sicurezza per Strisce catarifrangenti continue sui lati del telaio e sul retro.

segnalazione sagoma veicolo
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Cassetta degli attrezzi Kit attrezzi per piccole riparazioni e manutenzione.

= TEREX.
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DESCRIZIONE TECNICA EXPLORER 5600

Opzioni
Carro

Assi 10 x 8 x 10 10 x 8 x 10; 5 assi, di cui gli assi 1, 2, 4 e 5 traenti ed equipaggiati di blocco differenziale trasversale disinseribile;
Assi 2 e 4 con blocco differenziale centrale disinseribile; Tutti gli assi sono sterzanti.

Sistema di monitoraggio attivo Sistema di monitoraggio in tempo reale della pressione dei pneumatici; Consente di ridurre l'usura dei pneumatici.

della pressione pneumatici

Videocamera per visione lato  Display nella cabina di guida; Due telecamere installate a destra e sinistra sul retro del veicolo.

posteriore

Ruote 445/95 R25 (16.00R25) Ruote 445/95 R25 (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11-25/1,7"; Magna MAO3 174F; o TechKing ETGC 174F;
o simili.

Ruote 525/80 R25 (20.50R25) Ruote 525/80 R25 (20.50R25); Cerchioni in acciaio 17-25/1,7"; TechKing ETGC 177F; o simili; Incl. estensione
in larghezza fino a 2,85 m.

Serbatoio carburante a Serbatoio carburante supplementare da 140 |; Per un totale di 620 | diesel sul carro (no colza/ biodiesel).

lunga durata

Gru

Accoppiamento rapido Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e

braccio principale (HA) smontaggio del braccio base; Incl. regolazione delle sospensioni selezionabile per compensare il minore peso del
veicolo durante i trasferimenti senza braccio base montato; Completo di vano per cilindro di brandeggio.

Equipaggiamento pesante 2 pulegge aggiuntive; Inseribile/estraibile; Per un totale di 6 pulegge nella punta del braccio; Max. capacita di

stadio 1 S1 sollevamento 111,0 tonnellate.

Radiocomando Controllo dellallestimento e delle operazioni sulla torretta mediante radiocomando wireless.

2° argano (H2) 2° argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano); Incl. giunti

rapidi e telaio di trasporto.
Allestimento automatico H2 ~ Consente di montare H2 senza gru di supporto.
Contrappeso aggiuntivo 13,4t Contrappeso aggiuntivo 13,4 t; 2 sezioni; Per max. 46 t utilizzando 8 blocchi.
Luci di posizione Luce di segnalazione ostacoli scollegabile, per consentirne l'uso con tutte le prolunghe.
Impianto di lubrificazione Sistema di lubrificazione automatica centralizzato che copre la maggior parte dei punti di lubrificazione sul telaio.
centralizzata sul carro
Lubrificazione centralizzata Distributore centralizzato per la lubrificazione dei seguenti perni/spine: cilindro di brandeggio, cuscinetto

torretta reggispinta argano, ralla e fissaggio del braccio alla base.

Riscaldamento a gas torretta Riscaldamento a gas supplementare, indipendente dal motore, per la cabina torretta.

Prolunghe

HAV 11 m 11,4 m; Sezione a traliccio, inclinazione manuale 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Luci di posizione richieste.

HAV 21 m 21 m; Falcone doppio inclinabile manualmente 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto; Comprende
HAV 11 m; Luci di posizione richieste.

HAV-VA 33 m 33 m; Prolunga regolabile; 1 pezzo 12 m; Sezione a traliccio e doppio falcone ripiegabile, manualmente inclinabile

di 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto per il falcone; Comprende HAV 21 m e HAV-VA 23 m;
Luci di posizione richieste.

HAV-HY 11 m 11,4 m; Sezione a traliccio, inclinazione continua con sistema idraulico 0°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di
trasporto; Luci di posizione richieste.

HAV-HY 21 m 21 m; Doppio falcone oscillante ripiegabile, inclinabile idraulicamente in continuo di 0°-40°; Punta a 1 puleggia;
Con vano di trasporto; Comprende HAV-HY 11 m; Luci di posizione richieste.

HAV-HY-VA 33 m 33 m; Prolunga regolabile; 1 pezzo 12 m; Sezione a traliccio con doppio falcone oscillante ripiegabile, inclinabile

idraulicamente in continuo di 0°-40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto per il falcone; Comprende
HAV-HY 21 m e HAV-HY-VA 23 m; Luci di posizione richieste.

Predisposizione per HAV Richiesta predisposizione per il montaggio di HAV.

Predisposizione per HAV-HY  Per la successiva conversione con HAV-HY; Comprende predisposizione HAV-HY 11 m fino a HAV-HY-VA 33 m;
Con vano di trasporto.

MSF2 (runner) 1,6 m; Falcone con inclinazione fissa; 2 pulegge per raggiungere la max. capacita di 39,1 t; Con vano di trasporto
nella testa braccio.
Predisposizione per MSF Per la successiva conversione con MSF; Incl. predisposizione.

(predisposizione per runner)
R1 (una puleggia ripiegabile  Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio
lateralmente) con una maggiore altezza sottogancio.

Varie

Bozzello 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg); Bozzello con gancio doppio; Con strisce segnaletiche bianche e rosse.

Bozzello 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 kg); Bozzello con gancio doppio; Con strisce segnaletiche bianche e rosse.

Bozzello 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 kg); Bozzello con gancio singolo; Con strisce segnaletiche bianche e rosse.

Bozzello 32-1-21-D-600 32-1-21-D (600 kg); Bozzello con gancio doppio; Con strisce segnaletiche bianche e rosse.

Bozzello 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg); Bozzello con gancio singolo; Con strisce segnaletiche bianche e rosse.

Gancio 12-0V-E-350 12-0V-E (350 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

Predisposizione per carrello  Le staffe di supporto (4 punti) consentono il posizionamento indipendente del carrello; Con ruota libera per la

variabile 4 punti (4PV) ralla e il cilindro differenziale, accoppiamenti rapidi per aria freni e parti elettriche; Carrello e relativo adattatore non
compresi.

Kit per raffinerie Dispositivo di arresto di emergenza elettrico e valvole di intercettazione aria aspirazione; Il sistema di arresto di

emergenza del motore consente di prevenire la velocita eccessiva del motore in ambienti con presenza di gas o
vapori infiammabili.
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I dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all'assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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DESCRIPCION TECNICA

Equipamiento

Chasis

Motor 405-4;

Euromot 4/nivel 4 final
Depdsito de combustible
Transmision AS12INT

Ejes 10 x 6 x 10

Suspension
Direccion
Frenos

Neumaticos 385/95 R25
(14.00R25)
Cabina de chasis 2500

Calefaccion chasis

Aire acondicionado chasis
Luces de circulacién
Control de crucero
Sistema electrénico de
inmovilizacion

Enchufe de inflado de
neumatico

Grua
Flecha telescopica HA68

Basculacion de flecha
Traccion de giro
H1

Contrapeso 32,6 t
Estabilizacion

Apoyo de estabilizadores
038PA

Indicador de carga sobre
estabilizadores
Monitorizacion de la base
de estabilizacion

Sistema de control

Dispositivos de seguridad

EXPLORER 5600

basico

Scania DC13; Motor diésel; 405 kW / 1900 rpm (550 CV), par motor 2380 Nm / 1300 rpm;
El motor cumple con EUROMOT 4/nivel 4 final; Sistema de escape completamente de acero inoxidable.
Depdsito de combustible 480 L diésel (no RME / biodiésel); Tanque de 60 | para AdBlue.
ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con freno retardador hidraulico secundario integrado, con 12 marchas
adelante y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.
10 x 6 x 10; 5 ejes, los ejes 2, 4, 5 cuentan con traccion y estan equipados con bloqueo de diferencial de eje
desembragable; Ejes 4 con bloqueo diferencial central desembragable; Todos los ejes con direccion.
Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica; Cilindros de suspension sin mantenimiento con sistema
de medicion de posicion; Visualizacion de carga de eje en la cabina de vehiculo.
Sistema de direccion de circuito doble con direccion independiente del ejes traseros; Ejes 1, 2, 3 conectados
mecanicamente; Eje 4y eje 5 conectados electrohidraulicamente; Direccion de todos los ejes con 6 programas
de conduccion diferentes.
Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador
hidraulico integrado en transmision como freno continuo sin desgaste; Freno de escape adicional; Freno de
estacionamiento de muelles con funcion de ayuda al arranque en pendiente.

Neumaticos 385/95 R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F; o similar.

S-PACE tipo 2,50 m; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica;
Asiento de acompanante; Volante con regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados;
Cierre eléctrico de puertas; Retrovisores eléctricos calefactados; Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Aire acondicionado para cabina del vehiculo con 7 kW nominales de potencia de refrigeracion.

Incluye luces de cruce, luces largas, luces de circulacion diurna, faros antiniebla delanteros y luces de curva.
Control automatico de velocidad; Control automatico de frenado.

Previene una movilizacion incontrolada del vehiculo; Inclusive 3 llaves electronicas.

Enchufe de inflado de neumatico para un autoinflado de las ruedas.

12,4 m - 68 m; Sistema telescopico monocilindrico, telescopaje automatico; Anclajes para todos los equipamientos
opcionales; 4 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 76,6 t.

1 cilindro de basculacion con valvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de operacion.
Cabrestante con freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del cabrestante);
Protector antitorsion no incluido.

Contrapeso 32,6 t, 6 piezas (a-f); Automontaje automatico; Ampliable a max. 46 t.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Puede seleccionarse
regulacion de nivel manual o automatica; 3 bases de estabilizador de 2,52 m, 5,30 my 7,50 m.

4 apoyos estabilizadores circulares A = 0,38 m2 de poliamida con posicion de transporte en el cilindro vertical.

La carga de estabilizadores es indicada en la cabina del operador y en la caja de control de los estabilizadores.

Vigilancia de cada viga estabilizadora para deteccion de la carrera horizontal. Advertencia en caso de anomalia
en la cabina de la superestructura.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento de
carga; Grabador de datos de grua.

Delimitacion de area de trabajo Visualizacion y programacion de los limites del area de trabajo por IC-1.

Cabina superestructura 875

Calefaccion superestructura

Aire acondicionado
superestructura

Otros

Alumbrado

Faros omnidireccionales
Anemometro

Equipo de arranque
Marcas de seguridad
perimetrales

Juego de herramientas
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S-PACE tipo 875; Inclinacion 16° en prpgresi()n continua; Calefaqcic')n de asiento; Lunas correderas en la parte
trasera; Estrado frontal abatible; Escalon lateral extensible, escalon frontal; Pasamanos; Acristalamiento de
seguridad tintado; Persianas-parasol; Preinstalacion para radio.

Calefaccion de agua caliente, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW.
Aire acondicionado en cabina de la superestructura con 5 kW nominales de potencia de refrigeracion.

1 x campo inmediato de trabajo en cabina de superestructura, 2 x estabilizadores izquierdos, 2 x estabilizadores
derechos.

2 x balizas cubiertas en la cabina del vehiculo, 2 x desconectables en la parte trasera de la superestructura.
Retirable, para ser usado con todos los equipamientos.

Equipo de arranque; Permite un arranque de emergencia usando una fuente de energia separada.

Bandas reflectantes continuas en los laterales del vehiculo y en la parte trasera.

Juego de herramientas para mantenimiento y reparacion de luces.






DESCRIPCION TECNICA

Opciones

Chasis
Ejes 10 x 8 x 10

Sistema de mopitorizacién
activa de presion de
neumaticos

EXPLORER 5600

10 x 8 x 10; 5 ejes, los ejes 1, 2, 4, 5 cuentan con traccion y estan equipados con bloqueo de diferencial de eje
desembragable Ejes 2y 4 con bloqueo diferencial central desembragable Todos los ejes con direccion.
Sistema con monitorizacion a tiempo real de la presion de los neumaticos; Permite la reduccion del desgaste de
los neumaticos.

Camara para marcha atrds Display en la cabina del conductor; Dos camaras instaladas a la izquierda y derecha en la parte trasera del vehiculo.

Neumaticos 445/95 R25
(16.00R25)
Neumaticos 525/80 R25
(20.50R25)
Ampliacion depdsito de
combustible

Grua
Conexion rapida de pluma
principal (HA)

S1 dispositivo para cargas
pesadas nivel 1

Control remoto

2er cabrestante (H2)

H2 automontable

Contrapeso adicional 13,4 t

Luz de baliza

Neumaticos 445/95 R25 (16.00R25); Llantas de acero 11-25/1,7"; Magna MAO3 174F; o TechKing ETGC 174F;

o similar.

Neumaticos 525/80 R25 (20.50R25); Llantas de acero 17-25/1,7"; TechKing ETGC 177F; o similar;

Incl. ensanchamiento de vehiculo a 2,85 m.

Deposito de combustible 140 | adicional de largo alcance; Para un total de 620 | de diésel (no RME / biodiésel).

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar montaje y desmontaje;
Incl. calibrado de suspension conmutable para configuraciones ligeras de viaje sin pluma principal; Incl. espacio
de almacenamiento para cilindro de elevacion.

2 poleas adicionales; (Des-)montable; Para un total de 6 poleas en cabeza de pluma; Capacidad de elevacion
maxima de 111,0 t.

Corttrolbde los movimientos de preparacion y de las operaciones de la superestructura a través de control remoto
inalambrico.

2er cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del cabrestante);
Incl. acoples rapldos y marco de transporte.

Permite el montaje de H2 sin grda auxiliar.

Contrapeso adicional 13,4 t; 2 piezas; Para max. 46 t con 8 piezas.

Luz LED de obstruccion desconectable, para permitir uso con todas las extensiones.

Equipo lubricante centralizado Sistema automatico de lubricacion central para la mayor parte de los puntos de lubricacion del vehiculo.

chasis

Lubricacién centralizada
superestructura
Calefaccion de gas
superestructura

Extensiones
HAV 11 m

HAV 21 m
HAV-VA 33 m

HAV-HY 11 m
HAV-HY 21 m
HAV-HY-VA 33 m

Preinstalacion para HAV
Preparacion HAV-HY

MSF2 (runner)

Preparacion para MSF
(Preparacion runner)
R1 (polea de cabezal,
con articulacion lateral)

Otros

Gancho 125-5-21-D-1125
Gancho 80-3-21-D-850
Gancho 80-3-21-E-850
Gancho 32-1-21-D-600
Gancho 32-1-21-E-600
Gancho 12-0V-E-350

Distribuidor central de lubricacion para pernos del cilindro de elevacion, cojinete de empuje de cabrestante,
anillo de giro y pernos de la base de pluma.
Calefaccion de gas auxiliar, independiente del motor, para cabina de superestructura.

11,4 m; Seccion de celosia, angulamiento manual 20° / 40°; Cabeza de 1 polea; Incl. almacenamiento de
transporte; Luz de posicion requerida.

21 m; Plumin plegable de doble articulacion, angulable manualmente en 20° / 40°; Cabeza de 1 polea;

Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAV 11 m; Luz de posicion requerida.

33 m; Extension variable; 1 pieza 12 m; Seccion de CelOSIa y plumin plegable de doble articulacion, angulamiento
mantal 20° / 40°; Cabeza de 1 polea; Incl. puesto de transporte para plumin articulado; Incluye HAV21 my
HAV-VA 23 m; Luz de posicion requerida.

11,4 m; Secc1on de celosia; Angulamiento hidraulico continuo 0° - 40°; Cabeza de 1 polea; Incl. almacenamiento
de transporte; Luz de posicién requerida.

21 m; Plumin plegable de doble articulacion; Angulamiento hidraulico y continuo 0° - 40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAV-HY 11 m; Luz de posicion requerida.

33 m; Extension variable; 1 pleza 12 m; Seccion de celosia con plumin plegable de doble articulacion, angulamiento
hidraulico y continuo 0° - 40°; Cabeza de 1 polea; Incl. puesto de transporte para plumin artlculado Incluye
HAV-HY 21 m y HAV-HY-VA 23 m; Luz de posicion requerida.

Se requiere preparacion para equipamiento posterior de HAV.

Para equipamiento posterior de HAV-HY; Incluye programacion HAV-HY 11 m hasta HAV-HY-VA 33 m;

Incl. almacenamiento de transporte.

1,6 m; Plumin de montaje con angulo fijo; 2 poleas para capacidad max. de 39,1 t; Incl. almacenamiento de
transporte en el extremo de la pluma.

Para equipamiento posterior de MSF; Incluye programacion.

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con altura
de gancho elevada.

125-5-21-D (1125 kg); Bloque de gancho con gancho doble; Con franjas blanco y rojas de advertencia.
80-3-21-D (850 kg); Blogue de gancho con gancho doble; Con franjas blanco y rojas de advertencia.
80-3-21-E (850 kg); Bloque de gancho con gancho simple; Con franjas blanco y rojas de advertencia.
32-1-21-D (600 kg); Blogue de gancho con gancho doble; Con franjas blanco y rojas de advertencia.
32-1-21-E (600 kg); Bloque de gancho con gancho simple; Con franjas blanco y rojas de advertencia.
12-0V-E (350 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo.

Preinstalacion dolly variable  Horquillas de sujecion de 4 puntos permiten un posicionamiento individual de un dolly; Incl. pifdn libre para giro

de 4 puntos (4PV)

Kit refineria

37

y cilindro de basculacion, acoples rapidos para aire de frenado y dispositivos eléctricos; Dolly y adaptador de dolly
no incluidos.

Dispositivo eléctrico de parada de emergencia y valvulas de cierre de toma de aire; El apagado de emergencia del
motor previene la sobrevelocidad del motor en entornos con vapores o gases inflamables.



Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia de los
pesos de los componentes.

= TEREX.
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DESCRICAO TECNICA

EXPLORER 5600

Equipamento basico

Chassi

Motor 405-4;

Euromot 4/Tier 4F
Tanque de combustivel
Transmissdao AS12INT

Eixos 10 x 6 x 10

Suspensdo
Direcao
Freios

Pneus tamanho 385/95 R25
(14.00R25)

Cabine chassi 2500

Veiculo com calefacdo
Ar condicionado cabine
Fardis dianteiros

Piloto automatico

Scania DC13; Motor a diesel; 405 kW / 1900 rpm (550 HP), torque 2380 Nm / 1300 rpm; Este motor segue
anorma EUROMOT 4/ Tier 4F; Sistema de descarga completo em aco inoxidavel.

Tanque de combustivel 480 | 6leo diesel (sem canola / biodiesel); Tanque de 60 | para AdBlue (converséo catalitica).
ZF AS-Tronic; Cambio automatico com freio retardador secundario hidraulico integrado, 12 marchas a frente e
2 aré; Caixa de transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 6 x 10; 5 eixos, 2, 4 e 5 sdo eixos movidos equipados com bloqueio do diferencial desengatavel no eixo;
Eixo 4 com bloqueio do diferencial desengatavel no centro; Todos os eixos sdo estercaveis.

Suspensao hidropneumatica com compensacao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opcao de nivelamento
manual ou automatico; Cilindros da suspenséo isentos de manutengéo, com sistema de afericao da posicao;
Indicador de carga sobre os eixos na cabine do veiculo.

Sistema de direcao de duplo circuito com estercamento independente do eixo traseiro; Eixos 1, 2 e 3 conectados
mecanicamente; Eixos 4 e 5 com conexao eletro-hidraulica; Todos os eixos estercaveis com 6 diferentes programas
de manobra.

Freio de servico com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas;

Freios a disco; Retardador hidraulico integrado na transmissédo como freio de agdo prolongada sem desgaste;
Freio motor adicional; Freio de estacionamento por acdo de mola com funcdo de parada em ladeira.

Rodas 385/95 R25 (14.00R25); Aro de aco 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F; ou similar.

Tipo S-PACE 2,50 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bragos e suspensao
pneumatica; Assento do acompanhante; Altura e inclinacao do volante ajustaveis; Vidros elétricos; Vidros fumé;
Portas com travas elétricas; Espelhos elétricos com aquecedor; Instalacdo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de capacidade nominal de refrigeracdo.
Incluindo faréis baixos, fardis altos, luzes de servico, fardis de neblina e lanternas do pisca-pisca.
Piloto automatico; Controle automatico do freio.

Sistema imobilizador eletronico Impede a movimentacado sem controle do veiculo; Incl. com 3 chaves eletrénicas.

Adaptador para calibragem
dos pneus

Grua
Lanca telescopica HA68

Elevagao da langa
Acionamento da rotacdo
H1

Contrapesode 32,6 t
Estabilizadores

Sapatas dos estabilizadores
038PA

Indicador de carga nos
estabilizadores
Monitoragdo da base sobre
stabilizadores

Sistema de controle

Equipamentos de seguranca

Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

12,4 m - 68 m; Sistema telescopico de cilindro Unico, extensao automatica; Acessorios para todos os equipa-
mentos e extensdes; 4 roldanas integradas na cabeca da lanca, capacidade max. de 76,6 t.

Pistao elevatorio Unico com valvula automatica de frenagem da descida.

1 engrenagem de giro com freio multidisco por acdo de mola; Diferentes modos de operacao selecionaveis.
Guincho com freio multidisco por acao de mola; Resolvedor (indicador de rotacao do guincho); Prevencao de
torcao do cabo néo incluida.

Contrapeso de 32,6 t, 6 pecas (a-f); Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 46 t.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opcéo de nivelamento manual
ou automatico; 3 bases estabilizadoras de 2,52 m, 5,30 m e 7,50 m.

4 patolas A = 0,38 mZ de poliamida com posicéo de transporte no cilindro vertical.

A carga sobre os estabilizadores € indicada em sua respectiva caixa de controle e na cabine do operador.

Vigilancia da viga de cada estabilizador para deteccao de movimento horizontal; Alerta em caso de anomalia na
cabine da superestrutura.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botdes
direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condicoes
de operacao do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Limitador do raio de trabalho ~ Apresentacao e condicao de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.
Cabine na superestrutura 875 S-PACE tipo 875; Inclinacdo infinitamente variavel até 16°; Aquecedor do assento; Janelas de correr na traseira;

Aquecimento na
superestrutura

Ar condicionado na
superestrutura

Diversos
Iluminagdo

Farois rotativos
Anemometro

Dispositivo para partida
externa

Marcagdo de seguranga no
entorno
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Janela dianteira basculante; Plataforma lateral Iextensivel, plataforma dianteira; Corrimaos; Vidro de seguranca
fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalacao para radio.
Aquecimento por agua quente, independente do motor, com 5 kW de poténcia térmica.

Ar condicionado na cabine da superestrutura com 5 kW de capacidade nominal de refrigeracao.

1 trabalho preliminar na cabine da superestrutura, 2 estabilizadores a esquerda, 2 a direita.
2 fardis cobertos na cabine do veiculo, 2 desconectaveis na traseira da superestrutura.
Desconectavel, aceitando uso com todas as extensoes.

Dispositivo para partida externa; Permite partidas usando fonte de energia separada.

Faixas refletoras continuas nas laterais do chassi e na traseira.



Jogo de ferramentas Jogo de ferramentas para reparos leves e manutencao.

= TEREX.
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DESCRICAO TECNICA

Opcionais

Chassi
Eixos 10 x 8 x 10

EXPLORER 5600

10 x 8 x 10; 5 eixos: 1, 2, 4 e 5 sdo eixos movidos equipados com bloqueio do diferencial desengatavel no eixo;
Eixos 2 e 4 com bloqueio do diferencial desengatavel no centro; Todos os eixos sdo estercaveis.

Sistema de monitoragdo ativa Sistema com monitoracdo em tempo real da pressao dos pneus; Ajuda a reduzir o desgaste dos pneus.

da pressdo dos pneus
Camera com vista da ré
Pneus tamanho 445/95 R25
(16.00R25)

Pneus tamanho 525/80 R25
(20.50R25)

Tanque de combustivel

para longo alcance

Grua
Langa principal com conexao
rapida (HA)

Acessorio S1 para icamento
pesado, estagio 1

Controle remoto

2° guincho (H2)

Automontagem da H2

Tela na cabine do motorista; Duas cameras instaladas a esquerda e a direita na traseira do veiculo.

Pneus tamanho 445/95 R25 (16.00R25); Aro de aco 11-25/1,7"; Magna MAO3 174F; ou TechKing ETGC 174F;
ou similar.

Pneus tamanho 525/80 R25 (20.50R25); Aro de aco 17-25/1,7"; TechKing ETGC 177F; ou similar;

Incl. alargador do veiculo até 2,85 m.

Tanque de combustivel adicional para longo alcance, 140 |; Para 620 | de diesel total no veiculo (sem canola /
biodiesel).

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e elétricos para rapida (des)montagem da
lanca principal; Incl. calibracao variavel da suspensao para configuracdes de viagem leve sem a lanca principal;
Incl. nicho para o pistao elevatorio.

2 roldanas adicionais; Des-/conectavel; Para total de 6 roldanas na cabeca da lanca; Capacidade max. de
icamento de 111,0 t.

Controle das operacoes de icamento e da superestrutura por controle remoto sem fio.

2° guincho; Freio multidisco por acao de mola; Resolvedor (indicador de rotacao do guincho); Incl. engates
rapidos e estrutura de transporte.

Permite montar a H2 sem guincho de apoio.

Contrapeso adicional de 13,4t Contrapeso adicional de 13,4 t; 2 pecas; Para max. 46 t em 8 pecas.

Luz de posicionamento

Farol de obstrucao LED desconectavel, aceitando uso com todas as extensoes.

Lubrificagdo central do veiculo Sistema central de lubrificacdo automatica para a maioria dos pontos de lubrificacdo no chassi.

Lubrificagdo central da
superestrutura
Aquecimento a gas da
superestrutura

Extensoes
HAV 11 m

HAV 21 m
HAV-VA 33 m

HAV-HY 11 m
HAV-HY 21 m
HAV-HY-VA 33 m

Instalagdo para HAV
Preparagdo para HAV-HY

MSF2 (ponta de montagem)

Preparagdo para MSF
(ponta de montagem)
R1 (roldana superior
articulada)

Diversos

Moitdo 125-5-21-D-1125
Moitdo 80-3-21-D-850
Moitdo 80-3-21-E-850
Moitdo 32-1-21-D-600
Moitdo 32-1-21-E-600
Gancho 12-0V-E-350
Instalacdo para carreta de
4 pontos variaveis (4PV)

Kit para refinarias
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Distribuidor central de lubrificante para os pinos do pistao elevatorio, mancal de escora da grua, anel de giro e
pinos da base da lanca.
Aquecimento a gas auxiliar, independente do motor, para a cabine da superestrutura.

11,4 m; Secao de trelica, inclinacao manual 20° / 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. armazenagem de transporte;
Necessaria luz de posicionamento.

21 m; Braco extensor com dupla articulacao, ajuste manual 20° / 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. armazenagem
de transporte; Inclui HAV 11m; Necessaria luz de posicionamento.

33 m; Extens&o variavel; 1 parte 12 m; Secao trelicada e braco extensor com dupla articulacao, ajuste manual
20° / 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. nicho de transporte para o braco extensor; Inclui HAV 21 m e HAV-VA 23 m;
Necessaria luz de posicionamento.

11,4 m; Secéo de trelica, inclinacdo hidraulica continua 0° a 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. armazenagem de
transporte; Necessaria luz de posicionamento.

21 m; Braco extensor com dupla articulacéo, ajuste hidraulico continuo de 0° a 40°; Cabeca de 1roldana;
Incl. armazenagem de transporte; Inclui HAV-HY 11m; Necessaria luz de posicionamento.

33 m; Extensao variavel; 1 parte 12 m; Secéo trelicada com braco extensor com dupla articulacdo, ajuste
hidraulico continuo de 0° a 40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. nicho de transporte para o braco extensor;
Inclui HAV-HY 21 m e HAV-HY-VA 23 m; Necessaria luz de posicionamento.

Necessaria preparacao para remodelacao da HAV.

Para posterior remodelacdo da HAV-HY; Incl. programacao da HAV-HY 11 m até HAV-HY-VA 33 m;
Incl. armazenagem de transporte.

1,6 m; Jib de montagem com angulo fixo; 2 roldanas para capacidade max. 39,1 t; Incl. armazenagem de transporte
na cabeca da lanca.
Para futura modernizacao do MSF; Incl. programacao.

Roldana superior articulada, incl. armazenagem de transporte; Para operacao em lance Unico com altura de
gancho elevada.

125-5-21-D (1125 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; Faixas de sinalizacao brancas e vermelhas.
80-3-21-D (850 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; Faixas de sinalizacdo brancas e vermelhas.
80-3-21-E (850 kg); Moitao com gancho simples; Faixas de sinalizacao brancas e vermelhas.

32-1-21-D (600 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; Faixas de sinalizacao brancas e vermelhas.
32-1-21-E (600 kg); Moitao com gancho simples; Faixas de sinalizacao brancas e vermelhas.

12-0V-E (350 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Bracadeiras de apoio ajustaveis em 4 pontos permitem o posicionamento individual da zorra; Incl. roda livre para

a unidade da engrenagem de giro e o pistdo elevatorio, engates rapidos para os sistemas de ar e eletricidade
do freio; A zorra e o seu adaptador nao estao inclusos.

Dispositivo elétrico de parada de emergéncia e valvulas de corte da entrada de ar; O sistema de parada de
emergéncia do motor impede seu excesso de velocidade em ambientes com gases ou vapores inflamaveis.



Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragGes para estrada/viagem, configuracdo do
equipamento e tolerancias no peso dos componentes.

= TEREX.
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ba3oBoe 060pyaoBaHue

Laccu

Dsuratenb 405-4; Scania DC13; Au3enbHbii gsuratenb; 405 KBT / 1900 n/muH (550 A1.c.), KpyTAwmi momeHT 2380 HM / 1300 n/MuH;

Euromot 4/Tier 4F Jeuratesnb cooTBeTCTBYET Tpe6oBaHuAM cTaHaapTa EUROMOT 4/ TIER 4F; BbinyckHas cucTema nosHoCTbio M3
Hep:KaBeloLLel cTanu.

Tonnmso Tonnxggrlﬁ 6aK 480 N am3enbHOro TonmBea (Mcnonb3oBaHMe RME/61oam3enbHOro Tonimea He gonyckaetcs); 6ak 60 n
ans ue.

Kopo6ka nepepau AS12INT ZF AS-Tronic; ABToMaTH4ecKas KOpo6ka nepesay Co BCTPOEHHbIM BCMOMOraTe/lbHbIM MMAPaB/IMHECKMM TOPMO30M-
3ameanuTenem, 12 nepesHuX 1 2 3afiHUX CKOPOCTH; 2-CTyneHYaTas paszaToyHas KopobKa C BK/loYaemoi nepedadeint ans
nepeABUXEHUA Mo 6E3J0POXKbIO.

Ocn10x 6 x 10 10x 6 x 10; 5 oceit, ocu 2, 4 1 5 BeyLme 1 0GOPY/AOBaHbI NEPEK/I0HAEMON MornepeyHoM G/IOKMPOBKOM AndbepeHLmana;
Ocb 4 c oTKNI04aeMON 6/IOKMPOBKOWN MexoceBoro amddepeHupmana; Bce ocu pynsipe.
Mopsecka TMApONHEBMaTMYECKanA NOABECKA C KOMMEHCATOpaMM Harpy3KM Ha OCb; C rMAPaBIMYECKONM 6I0KMPOBKOI;

no Bb|6opy - Py4Haa nan aBToMatuyecKan perynmpogka BbICOTbI NOABECKMH, HeoﬁcnymwsaeMble UMIMHAPLI NOABECKU C
CUCTEMOU U3MEPEHMA BbICOTbI NOABECKU; AMCHI’IGM HarpysoK Ha oc1 B KabuHe Lwaccn KpaHa.

PyneBoe ynpaBneHue JIByXKOHTYpHasi cUCTema Py/IeBOTO YNpaB/IEHMA C HE3ABMUCHMMBIM YrpaB/ieHMeM 3azHel ocblo; MocTbl 1, 2, 3 MexaHWU4ecKu
coeanHeHbl; MocTbl 4 1 5 31eKTpo-rnapaBaMyecKku CBA3aHbl; Bce ocu MMetoT 6 nporpamm pyaeBOro yrpasaeHus.
TopMo3sa MHeBMaT1IeCKas ABYXKOHTYPHaA cuCTeMa PaGoqMx TOPMO30B C ABS, AEVCTBYIOLIAA Ha BCe Kosleca; JMCKOBble TOPMO3a;

MApaBIMYECKUI TOPMO3-3aMe/IMTE b, BCTPOEHHBINM B KOPOGKY Nepesad, paboTalolpmii Kak HEM3HALLMBAEMbIM TOPMO3
[JMTENIbHOTO AeMCTBMA; JOMOSHUTENbHBIX TOPMO3-3aMEeA/IMTEb Ha BbIMYCKHOM cucTeme; MoANpYKMHEHHbIA CTOAHOYHbINM
TOPMO3 C (PYHKLMEN yaepKaHUA NPU CTOSHKE Ha YK/IoHe.

Koneca 385/95 R25 (14.00R25) Koneca 385/95 R25 (14.00R25); CranbHoi auck 9,5-25/1,7; Magna MAO3 170F; uau aHanoruyHble.

Ka6buHa waccu 2500 tmna S-PACE 2,50 M; CuaeHbe BOAMTENs C PEeryiMpoBKOM NOMOXKEHMS, MOZOrPEBOM, MOAIOKOTHMKAMM M MHEBMATUYECKOM
noaseckoi; CuaeHbe BTOPoro sogutens; C perysmpoBKOM BbICOTbI M HaK/IOHa Py/IeBOro Kosieca; CTEK/IONOAbEMHUKM ABEpet;
TOHMPOBaHHOE CTEK/I0; INEKTPUUECKME 3aMKU ABEPEN; DNIEKTPOMNPUBOZA 3ePKasl C 060rpeBoM; PazmonoaroToBKa.

060rpeB KabuHbI Waccu BoasHoi oborpeBaresib OT BMraTesisl, C MOLLHOCTbIO HarpeBa 12 KBr.

KoHpanumoHep waccu KoHAMUMOHEp KabMHbl LWAcck KpaHa C HOMMHA/IbHOM MOLLHOCTbIO OX/axaeHus 7 KBT.

®apbl AanbHero cBeta B TOM umcsie 6MKHMIA CBET, AanbHMM CBET, hapbl AHEBHOMO CBETA, NEPeHME NPOTMBOTYMaHHbIE dapbl 1 6OKOBbIE hoHapH.

Kpyu3-KOHTpOnb ABTOMaTMYECKOE YNpaB/IeHMe CKOPOCTbIO, aBTOMaTUYECKOe yrpaB/ieH!e TOPMO3amMu.

CucreMa a/1IeKTPOHHOIro MpezoTBpaLLaeT HEKOHTPOIMPYEMOe TPOraHWe C MECTa; BKJIKOY. 3 3NEKTPOHHBIX K/loya.

OTKJ/IIOYEHMUSA ABUraTens

BeHTH/Ib NOAKAUKM LUMH OT BeHTM/Ib NOAKAYKM LIMH 1S CAMOMOZKAYKM LWMH OT MHEBMOCHCTEMBI.

NMHEBMOCHCTEMbI

KpaH

Teneckonuueckas crpena 12,4 M - 68 M; OHOLMAMHAPOBAA CMCTEMA TEIECKONMPOBAHMS, aBTOMATMYECKMI PEXMM TENECKONMPOBaHMS;

HA68 OcHacTKa Ans Bcero 060pyj0BaHUs U YAJIMHUTENEN; 4 LKMBOB, BCTPOEHHBIX B BEPLUMHY CTPEJibl, MAKCHMabHOM
rpy30noAbeMHOCTbIO 76,6 T.

W3MeHeHue BbiieTa CTpenbl OAMH LMNMHAP M3MEHEHMA BblieTa CTPesibl C KJarnaHOM aBTOMATMYECKOTO TOPMOXEHMS OMyCKaHMA.

MoBOpPOTHBIA MEXaHU3M OAMH PeayKTOp MOBOPOTa C MOAMPYHKMHEHHBIM MHOFOZMCKOBBIM TOPMO30M; BbIGOP pas/iMuHbIX PeXMMOB.

H1 MexaH13Mm nosbema ¢ NoANpYKUHEHHbIM MHOMOZMCKOBbIM TOPMO30M; Pe3o/1bBep (MHAMKATOP NepeKpyYMBaHMA Tpoca
npu nogbeme); 3aLLpTa TPOCa OT NEPEKPYHMBAHMA B KOMIIEKT HE BXOAMT.

MpotusoBec 32,6 T MpotusoBec 32,6 T, 6 WTYK (a-f); cMCTEMA aBTOMATMYECKOM YCTaHOBKM; C BO3MOXKHOCTbIO YBE/IMYEHMS A0 46 T.

Onopbl H-06pa3Hasi KOHCTPYKLMS C OMOPOM Ha 4 TouKM; MNepemelLeHue Nno BEPTUKAIM M FOPU3OHTASIM MOJIHOCTBIO 3@ CHET

TMZPABANYECKOrO NPMUBOAA; MO BbIGOPY - pyyHas MM aBTOMATUUYECKas PEry/MpoBKa BbICOTbI NMOABECKM; 3 Bap1aHTa
BbIZBUKEHMA OMop: 2,52 M, 5,30 M 1 7,50 m.

Mopywku onopbl 038PA 4 Kpyrnble nogywku onop A = 0,38 M 13 NosMammza, TPAHCMOPTMPYIOTCA Ha UMIMHAPE BEPTUKA/IbHOTO BbIABUKEHMS.
WHaukaTop Harpyskm Harpy3ska Ha onopbl 0ToGpaxaeTca Ha AuCriee B KabuHe KpaHa M Ha LuMTe yrnpaBieHua ornopamu.

BbIHOCHbIX OMOpP

KoHTponb nono)xeHus KOHTPO/Ib MONOKEHMA KaKAOM GasKM BbIHOCHOW OMOPbl A/IS ONPEAENEHNS TOPU3OHTA/IBHOIO BbIABUKEHMS!;

Hecylero OCHOBaHUS, MpeaynpexzeHue B cyyae aHOManMu B KabuHe HaACTPOUKM.

€o373aBaeMoro onopamu

Cucrema ynpasneHusi Mo3BonseT oHOBPEMEHHO 4 paboumx ABUKEHMSA; DNEKTPOHHAA CUCTEMA YNPaB/IEHMA, MCMOb3YIOLLAA 2 ABYXOCEBbIX

[PKOMCTMKA; BO3MOXKHOCTb BbIGOPA Pas/IMuHbIX PEXMMOB YMNpaB/IEHUS MMAPABIMYECKMMM CUCTEMAMM.

[JononHuTenbHble yCcTpoiicTBa  MC-1, BK/IIOYAKOLIAA BCTPOEHHDIM MHAMKATOP MOMEHTA Harpy3ku, coriiacHo EN13000; uBeTHOM Aucnie; MHAMKALUMA TeKyLero
paboyero nosioXKeHms, rpadMKoB Harpy3Ku, MHAMKATOPa HEUCMPABHOCTENM; CBETOBbIE CMIHA/IM3ATOPbI Harpy3ky LMI
(OrpaHMYMTENsi MOMEHTA); PErMCTPATOP AaHHbIX PAaGOYMX MapameTpoB KpaHa.

OrpaHuuuTens pabouero OT0o6paKeHWe 1 BO3MOKHOCTb MPOrPaMMMpOBaHMA MPEAEsIOB PaBoYero AvanasoHbl MHTErpasbHoM cxemon MC-1.
AnanasoHa
KabuHa HaacTpoiiku 875 S-PACE vn 875; C 6eccTyneH4aToi pery/IMpoBKOM HaK/loHa B AvanasoHe 16°; 06orpes cuaeHuit; CABMKHbIE 3alHWE OKHA

CKNa/ibIBaloLLIEECA HApYKY Nepe/iHee OKHO; BblABMIKHOM NbeiecTan COOKY, Nepe/iHuil NbeecTan; orpaauTesbHble NOpyyHM;
HEe6bHOLLEECs TOHMPOBAHHOE CTEKJIO; OMYCKAEeMbIl MPOTUBOCOIHEUHbIM KO3bIPEK M CBETO3ALLMTHbIE LITOPKM;
PagponoaroToBka.

CucteMa OTONNEHNS KabuHbI BogsiHoM o6orpeBatesib He3aBMCHMbIN OT ABUraTens, MOLWHOCTb Harpesa 5 KBT.

HaACTPOMKK

CucTeMa KOHAWLMOHMPOBAHMA  KOHAMLMOHEP KabuHbI LIacCH KpaHa C HOMMHAJIbHOM MOLLHOCTbIO OX/1akAeHMSA 5 KBT.

KabuHbI HAACTPOIKK

Pa3Hoe

OcBelleHue 1 paboumit MPOXKEKTOP CNEpean, YNPaB/seMbli M3 KabuHbl HAACTPOHKM, 2 MPOKEKTOPA OCBELLEHHS IeBbIX OMop,
2 NpOXeKTopa 0CBeLLeHMs NpaBbIX orop.

Bpawatowmecs npo6s1ecKoBble 2 3alUMILEHHbIX MAsiYKa Ha KabWHE KpaHa, 2 OTK/II04YaeMbIX Masiyka Ha XBOCTOBOM YacTy KpaHa.

Masiuku

AHeMomMmeTp Pa3beMHblH, A4Sl UCMO/b30BAHUA C MOBLIMK YAMHUTENAMM.

YCTPOIACTBO 3anycKa OT BHELLUHEro YCTPOMCTBO 3aMycKa OT BHEWHEro MCTOYHMKA; [03B0/ISET 3aMyCK OT BHELUHEr0 MCTOYHMKA MUTaHMS.

WUCTOYHMKA

MapkupoBKa KOHTYpa B Lensix  HernpepbiBHble CBETOOTPaKAIOLLME NOIOChI MO GOKAM M Ha 3aAHel YacTi Kopryca.
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6e3onacHoCTH
Ha6op MHCTpyMeHTa Habop MHCTPYMEHTA /18 MEIKOTO PEMOHTA M NPOMUIAKTUYECKOTO 06CYKMBAHMA.
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Onuum

LWaccu

Ocn10x8x 10 10 x 8 x 10; 5 ocel, ocu 1, 2, 4 1 5 Beaywme 1 060pyA0BaHbI NEPEK/IIOHAaeMON NonepeyHoi 6/10KMpoBKOM AnddepeHumana;
OcK 2 1 4 ¢ oTKNK04aeMOM 610KMPOBKOM MexoceBoro auddepeHumana; Bee ocu pynsume.

AKTMBHBI# MOHWUTOPUHI AKTMBHaA CMCTEMA MOHMTOPMHIa C OTOGPaKEHWEM JaB/IEHMA B LUMHAX B PEXMUME PeasbHOro BpemeHu;

AaB/eHuns B LWNHaX CoKpallyaeT M3HOC LLKH.

Kamepa 3agHero Bupa Jucnneit B KabuHe BoauTeNs; /iBe KaMepbl YCTaHOB/IEHbI C NPaBOM M JIEBOM CTOPOH Ha 3aHel YaCTH aBTOMOGUIA.

Koneca 445/95 R25 (16.00R25) Koneca 445/95 R25 (16.00R25); CtanbHom auck 11-25 / 1,7"; Magna MAO3 174F; umu Techking ETGC 174F; unm aHanornyHble.

Koneca 525/80 R25 (20.50R25) Koneca 525/80 R25 (20.50R25); CtanbHou auck 17-25 / 1,7"; TechKing ETGC 177F; unu aHanoruyHble Bktoyas paciumperme
waceu o 2,85 M.

TonnueHbli 6ak ans nepeesnos JlonosHUTE IbHbIN TOM/IMBHBIN 6aK Ha 140 N1 Ans nepee3soB Ha 60/blMe paccTosHMA Beero Ha waccu 620 n au3esbHOro

Ha flafibH1e PaccTosHns TonAMBa (Mcnosnb3oBaHue RME/61ozM3eNbHOTO TOMIMBA He AOMYCKaeTca).

KpaH

BbicTpopasbeMHOe coeAuHeHne  MzpaBAMYecKas cucTeMA M3BAEYEHUS BOJITOB M TMAPABIMYECKMI WU SNEKTPUYECKMI NPUBOABI GbICTPOPA3bEMHBIX

OCHOBHOI1 cTpenbl (HA) coeaMHEHUM AnA BbICTPON CE0PKM (PasBOPKM) OCHOBHOM CTPEsibl; BK/KOYAET OTK/IOYAEMYHO CUCTEMY KalMGPOBKM MOABECKM
[N9 NepeiBUMKEHMA B JIErKOM TPAHCMOPTHON KOH(UrypaLmmu 63 OCHOBHOM CTpesbl. BK/toYast MECTO ANist XpaHeHws
LUMAMHAPA U3MEHEHMS BblIETA.

HaBecHoe o6opyaoBatue ais 2 [ONONHUTENBHBIX LUKMBA; HE/CbeMHOE; AN FOMOBKM CTPE/bl MAKCUMYM Ha 6 LUKMBOB; Makc. rpy30noAbemMHOCTb

nopgbeMa Tsxenosecos S1, 111,0 TOHH.

cTynedb 1

[lucTaHuuoHHOe ynpaBsieHue  /MCcTaHUMOHHOE ynpaB/ieH e C60PKOM M paBoTol KpaHa.

2-q nebenka (H2) 2 noAbema; noAnpyKMHEHHbIA MHOTOZMCKOBBIM TOPMO3; Pe30/1bBEp (MHAWKATOp NepeKpyyuMBaHUs TpoCa NpU NoAbEME);
Bk/lovas 6bIcTpopasbeMHble COeAMHEHNA U pamy A1 TPaHCTOPTUPOBKM.

Camoco6upatowascs H2 Mo3BonseT MoHTMpOBaTb H2 6€3 nomowy KpaHa.

[ononHuTenbHblii NPOTUBOBEC  /loNo/IHUTENbHBIM NPOTHMBOBEC 13,4 T; 2 CeKummu; Makc. Becom 46 T npu 8 npoTuBoBecax.

13471

Mo3nuuoHHbIi hoHapb CBeTOAMOAHDINM CBETU/IbHUK MOACBETKM NPENATCTBUM C Pa3beMOM A1 UCMOIb30BAHHS C /0GbIMU YUIMHUTENSAMM.
CucTeMa LIEHTPaNIM30BaHHOM  ABTOMAaTMuYecKas LEeHTpaM30BaHHas CUCTEMA CMa3KM A/1S1 GOJIbLUMHCTBA TOYEK CMa3KM Ha LLaccu.

CMasku LWwaccu

CucTeMa LIEHTPaNU30BaHHOM  LleHTpasbHbIi pacnpefen1Teb cMasku, 06ecneymnBatolLmi CMasKy GONTOB LMIMHAPA M3MEHEHNS BblIeTa CTPesbl,

CMa3Ku HaICTPOMKM YNOPHOro MOAWMNHMKA Sie6eaKH, MOBOPOTHOTO Kpyra M GOATOB OCHOBAHMS OCHOBHOM CTPEibl.

['a30Boe oTonneHne KabuHbl BcrnomoratesibHoe aBTOHOMHOE ra30BOE OTOMJ/IEHME HAACTPOMKM KabHb.

HaACTPOKK

Yanuuutenu

HAV 11 M 11,4 M Peweryaran CeKuMs, pyyHas YCTaHoBKa yria cMelueHns 20 ° / 40 °; ronioska ctpesibl C 1 WKMBOM; BK/KOYAs YKNAAKY ANA
TPaHCMOpPTUPOBKHM; TpebyeTca No3ULMOHHbIM PoHapb.

HAV 21 m 21 m; CknazplBaeMas BBOE OTKMAHAS AOMOHUTE/IbHAS CTPEa C PyYHOM YCTaHOBKOM yriia casura 20° /40°; rosioBKa CTpeibl
C 1 WKMBOM; BK/IOYAN YKNAZKY ANA TPAHCMIOPTUPOBKM; BKtoyaeT HAV 11 m; TpebyeTcs no3vumoHHbIM (oHapb.

HAV-VA 33 m 33 M; YA/MHUTENb C MNaBHOM PeryiMpoBKoM; 1 wT 12 M; Peletyatas CeKums, CKNAHOM OTKMAHOM ryce, KpyyHas yCTaHOBKa

yrna cmewenns 20 °© / 40 °; ronoBKa CTpesibl ¢ 1 WKKUBOM; BK/iouas MECTO ASt TPAHCTIOPTMPOBKM CKNGAHOMO OTKMAHOMO ryChbKa;
BkntoyaeT HAV 21 M 1 HAV-VA 23 M; TpebyeTcs NO3MLUMOHHbIM hoHapb.

HAV-HY 11 M 11,4 M Peluetyatan cekums, rmapas/inyeckas cucTema 6ecluaroBoi YCTaHOBKM yrna cMeldenns 0 °- 40 °; rosioBka cTpesib
¢ 1 LWKMBOM; BK/IKOYAA YKNAZAKY /1A TPAHCMIOPTUPOBKM; TpebyeTcsa NO3MLMOHHbIM hoHapb.

HAV-HY 21 m 21 M; [|BOMHOM CKNaAHOM OTKMAHOM ryCeK, MMAPaBIMYecKan cMcTema GecliaroBoi YCTaHoBKM yria cmeljerns 0 °- 40 °;
ro/IoBKa CTpesibl C 1 LWKMBOM; BK/IKOYAA YKNAZAKY AR TPAHCMOPTMPOBKK; BktoyaeT HAV-HY 11 mM; TpebGyeTca No3vLMOHHbIM
doHapsb.

HAV-HY-VA 33 M 33 M; YA/MHUTENb C NIaBHOM PeryMpoBKoM; 1 Wt 12 M; PelueTyaras CEKUMA C ABOMHBIM CKNAZHBIM OTKMAHBIM FYCbKOM,

rMApaBAMYECKasn cMcTema 6ecluaroBoi YCTaHOBKM yraa cMmelyeHus 0 °- 40 °; rosioBKa cTpesibl € 1 WKMBOM; BKtovas MecTo
[19 TPAHCMOPTMPOBKM CK/IAZIHOr0 OTKMAHOIO rycbKa; Bkayaet HAV-HY 21 M 1 HAV-HY-VA 23 m; Tpe6yeTca no3MLMOHHbIN

doHapb.
Moproroeka nopg HAV Jna nocnepytowiero nepeo6opysosaHna HAV TpebyeTca noarotoska.
Moaroroska HAV-HY Jna nocneaytolero nepeobopyzosanua HAV-HY; Bkntoyas nepenporpammmpoBaHie HAV-HY 11 M Ha HAV-HY-VA 33 m;

BKJII04aA YKNaAKY AJ19 TPaHCMIOPTUPOBKM.

MSF2 (noaBvXHbII 6710K) 1,6 M; CTpena ana c60pKM KpaHa ¢ PUKCMPOBAHHBIM YI/IOM; C 2 LIKMBaMM, MAKC. FPy30n0A4beMHOCTbI0 39,1 T; BK/ItOYaA YKAAAKY
[NA TPAHCMOPTMPOBKM Ha BEPLUMHE CTPEbl.

Moproroska nop MSF [ns nocneaytowen MmoaepH1saumm MSF; BK/loy. nporpammmpoBaHme.

(noarotoBka noaBMXHOro 610ka)

R1 (OTKMAHOI BCriOMOraTe/ibHbIi  OTKMAHOM BCMIOMOraTeIbHbIM HAMpaB SO LWKMB, BK/IKOYAs MECTO 1S €r0 XpaHEHUs ANA OAWMHOYHOM 3aracoBKH

HanpaBNSOIWMIA LIKUB) C MOAHATBIM KPIOKOM.

Pa3Hoe

Kptoko6nok 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 Kr); KptoKOBIOK C XparoBblM KPOKOM; C Ge/bIMM M KPaCHBIMM CUTHA/IbHBIMM MOJIOCKaMM.
Kproko6iok 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 Kr); KptoKOB/IOK C XPanoBbIM KPOKOM; C 6€/1bIMM M KPACHBIMM CUrHAJIbHBIMM MOJIOCKaMM.
Kproko6aok 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 Kr); KploKOGJIOK C OAHMM XPanoBbiM KPIOKOM; C 6e/bIMM M KPAaCHbIMM CHUrHa/IbHbIMM MOJIOCKaMM.
Kproko6nok 32-1-21-D-600 32-1-21-D (600 Kr); KptoKOB/IOK C XParnoBbIM KPOKOM; C 6€/1bIMM M KPACHbIMM CUrHAJIbHBIMM MOJIOCKaMM.

Kproko6nok 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 Kr); KptoKOGNIOK C OAHMM XPanoBbIM KPIOKOM; C 6€/bIMM M KPaCHbIMU CUTHA/IbHbIMK MOJIOCKaMM.
Kprok 12-0V-E-350 12-0V-E (350 Kr); OAMHOYHBIN KPHOK C BEPTUKA/IbHBIM LIAPHUPHBIM COEAMHEHMEM KPACHBIM.
MoaroroBka nop OropHble KPOHLLTEMHbI Ha 4 TOUKM OMOpbI, NO3BOSAIOLLME MHAMBUYAIbHOE NO3ULMOHMPOBAHME TENEXKM; BKI. Koneco

TPaHCNOPTMPOBOYHYIO NNaTgOPMY, CBOGOAHOrO X042 ANA Y3/1a PeZyKTOPOB MOBOPOTA W LMAMHAPA U3MEHEHMA BblJIeTa CTPesbl, GbICTPOPasbemHble
perynupyemyio no 4 Toukam (4PV) coesuHeHWs LWIAHTOB MHEBMATUYECKMX TOPMO30B M NIEKTPUUECKHMX Kabenel; Tenekka 1 afantep TeNeXKM B KOMIIEKT

He BXOAAT.

Komnnexr gns pa6oTbl Ha DIEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO aBapuiHOrO OCTAaHOBA M OTCEYHblE KaraHa BO3Ayx03abopa; YCTPOMCTBO aBapuiHOTO

HedTeneperoHHbIX 3aBOAAX O0CTaHOBa ABWraTe/s No3Bo/AET NPeA0TBPaTUTL 3a6p0OC 060POTOB ABMraTeNs B CPeAax C BOCM/IAMEHSIOLMMMCA rasamu
WM Napamm.
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Bec MOXET 0T/IM4ATbLCS OT 3asiBJIEHHOr0 B 3aBMCMMOCTH OT TPAHCNIOPTMPOBOYHOI/ AOPOXKHOI KOH(UMIypaLmm, koHdUrypauum o60pyaoBaHus 1
AOMYCKOB Ha BEC KOMMNOHEHTOB.

= TEREX.
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NOTES EXPLORER 5600

Notizen - Notes - Nota * Notas * Notas *
NnoMeTbl, KOMMEHTapuu, NpUMeYaHus
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Effective Date: February 2014.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator’s
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex®is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Gliltig ab: Februar 2014.

Produktbeschreibungen und Preise kdnnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geandert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemafen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehdrigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei dariiber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,, TEREX“ ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Landern.

Date d’effet : Février 2014.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d’utilisation appropriée pour les instructions quant a [’utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d’utilisation appropriée lors de ’utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n’offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,
et tous les droits sont réservés. «TEREX~ est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Febbraio 2014.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull’uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno
Manuale dell’operatore. L’inottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell’operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L’unica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex € esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,,TEREX“ & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Febrero 2014.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La Unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,, TEREX“ es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Fevreiro 2014.

Especificacoes e precos dos produtos sujeitos a alteracao sem aviso prévio ou obrigacoes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrucoes para instrucoes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atencao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operacao da maquina em condicoes improprias pode resultar em lesao grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos € a garantia padrao por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servicos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servico ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: ®espanb 2014 r.

TeXHUYEeCKMe XapaKTEPUCTUKM 1 LiEHbI MOTYT U3MEHATLCA 6€3 NpeABapUTE/IbHOTO YBEAOMEHUSA M 6e3 KakuX-1MG0 0673aTeNbCTB A4S Npou3BoauTens. dotorpacum 1 (1am)
YepTeku, MCNO/b30BaHHbIE B JOKYMEHTE, NPUBEAEHDI UCK/IIOYUTE/IBHO B KAYECTBE MAMIOCTPALMM. MHCTPYKLMM MO NPaBMAaM 3KCMyaTaLummu AalTCA B COOTBETCTBYIOLUX
PYKOBOZCTBAX A/ ONepaTopoB AaHHOro 060pyA0BaHMs. HeBbINoNHEHWE peKoMeHAaLMI PyKOBOACTBA MO KCr/lyaTaLym Hallero o6opyAoBaHHA Man Apyrie
6e30TBETCTBEHHbIE AEMCTBIMSA MOTYT MOB/IEYb CEPbE3HbIE TPaBMbI MM CMEPTb. EAMHCTBEHHOM rapaHTHel, AEMCTBYIOLLEN B OTHOLLIEHMM HaLLIEro 060pyA0BaHMA, ABNAETCA
CTaHAapTHas hopMa MMCbMEHHOM rapaHTHM Ha JaHHbIM TUM 0GOPYA0BaHMSA M Ha YC/IOBMA €0 MPOAAKM.

Copyright Terex Cranes 2014

Terex Cranes, Global Marketing, DinglerstraBe 24, 66482 Zweibriicken, Germany
Tel. +49 (0) 6332 830, Email: info.cranes@terex.com, www.terexcranes.com
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